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B O Z I C 1 9 2 6 . 
Vse je kakor običajno. "Mir l judem na zem-

lji . . ." bodo peli v cerkvah, listi pa bodo tudi na 
božični dan polni poročil o neslogi, o zapletlja-
jih, intrigah diplomatov, o ropih in umorih, in o 
vojnih nevarnostih. 

Edino v velikih trgovinah v vseh velikih me-
stih bo mirnejše. Imele so dobro božično sezono 
in profit bo velik. 

Dobri l jud je skušajo napraviti vesel božič tu-
di za tiste, ki so oblagodarjeni z nesrečami. Bla-
ga bogata gospoda je tudi za ta božič poskrbela, 
da bodo imeli revni, ki so brez sredstev in brez 
božiča, božično kosilo. 

Čudno, da je v deželi prosperitete, v najbo-
gatejši deželi na svetu, toliko revežev! Tudi veli-
ki dnevniki, ki najbol j opevajo blagostanje te 
Unije, priznajo, da jih je mnogo. Ali to priznajo 
samo pred božičem, ko trkajo na usmiljena srca 
premožnih, da prispevajo za božično kosilom 
ubogim in za darila otrokom, ki žive v bedi. * * * 

< , 

Delničarji United States Steel korporacije 
(jeklarski trust) dobe 40-odstotne dividende. 
Dve sto milijonov dolarjev bo razdeljenih med-
nje za božično darilo. 

* * * 

Brezposelnost v ameriških industrialnih sre-
diščih narašča. Tisočere delavske družine ne 
morejo kupiti božičnega drevesca otrokom. Ma-
tere plakajo, očetje kolnejo. 

* * * 

Če bi v Italiji dali ljudstvu na glasovanje da 
odloči ako je za ali proti fašizmu, bi 90 odstotkov 
Italijanov glasovalo da se ga odpravi. Toda v Ita-
liji ni svobode. V nj i vlada sistem terorizma, ki 
nima primere v dobi današnje civilizacije. To je 
dejal Filippo Turati, 72-letni socialistični vodi-
telj, katerega so njegovi sodrugi na skrivaj od-
vedli iz Italije v Francijo. Bil je drzen poskus, 
ki se jim je posrečil. 

"Italija je ječa',' je dejal Turati poročeval-
cem v Parizu, ki so ga vpraševali o položaju v 
Mussolinijevem kraljestvu. "Nobenega drugega 
izraza nimam, da bi definiral sedanjo situacijo 
v Italiji, Svoboda izražanja, bodisi s peresom ali 
besedo, je v Italiji iztrebljena. Vse se giblje po 
navodilih in z dovoljenjem policije. Proti nje-
nim odredbam ni ugovora," 

Turati je vodilni italijanski socialist, in so-
cialistično gibanje v Italiji je bilo še pred šestimi 
let mogočno kakor malokje. V Parizu je pripo-
vedoval: "Pred mojim stanovanjem so bili ved-
no detektivi, ki so pazili na vsak moj korak, ki 
sem ga storil izven hiše. Vsako pismo, ki sem 
ga poslal ali prejel, so mi odprli. Če se j im je 
zdelo "sumljivo", so ga vzeli. S svojimi pr i ja-
telji nisem mogel občevati ne da bi jih izpostavil 
nevarnosti fašističnih persekucij. Fašizem ni 
zatrl samo politično opozicijo, ampak onemogo-
čil tudi materialno eksistenco vsem, ki jih ima 
na sumu, da so mu nasprotni. 'Če hočeš jesti, 
bodi fašist,' je njegova deviza. Socialistični vo-
ditelji in celo liberalci so bili drug za drugim 
prisiljeni v pregnanstvo. Niso v ječi, pač pa so 
jih poslali na male otoke blizu Sicilije med jetni-
ke, ki so obsojeni vsled tatvin in umorov. Otroci 
morajo biti vsi v fašističnih organizacijah. Tisti, 
ki se so branili dati fašistični pozdrav, so bili 
izgnani iz šol . . ." 

Tako Turati. Na vprašanje, koliko časa bo 
fašizem še živel, je odgovoril, da je to težko pre-
rokovati. Mogoče samo malo časa, mogoče leta. 
Dokler bo obdržal vsaj navidezno slogo v svojih 
vrstah, bo v s tanju ustrahovati vse prebivalstvo. 
Ampak živel ne bo, kaj t i fašizem je znak bolezni, 
in zato je nenormalen pojav. 

* * * 

Jugoslavija ima vladno krizo, največ radi 
Mussolinijeve zavratne pogodbe z Albanijo proti 
Jugoslaviji. Pogodba se sicer ne glasi tako, a 
v svojem bistvu je naper jena proti Jugoslaviji. 
Mussolini je najnevarnejši razgrajač sedanjega 
časa. On je Italija, in odgoveren ni nikomur. 
Kajzer je vsaj trdil ,da je odgovoren edino le 
Bogu . 

* * * 

Nemški socialisti so strmoglavili vlado, ker 
je premalo republikanska. Nekateri ministri so 
se bolj zanimali za monarhistične organizacije, 
kakor za interes republike, ki j im je poverila 
vlado. Monarhizem v Nemčiji ni še iztrebljen in 
še dolgo ne bo. V Francij i ga neguje katoliška 
cerkev v toliki meri, da je moral poseči vmes 
papež. Opozoril je vse tri francoske kardinale 
in vse škofe in nadškofe v Franciji , da je njihova 
rojalistična politika proti interesom katoliške 



cerkve in proti interesom Franci je . Rojalistično 
stranko je proglasil za nekatoliško, da3i je kle-
r ikalna in deluje kot taka. Papež ve, da Franci-
ja ostane republika, visoka katoliška duhovščina 
v Parizu in drugih f rancoskih mestih pa še ved-
no s a n j a o povratku monarhi je , v kateri je imela 
ne samo odlično, ampak prvo odlično mesto. * * * 

Ed\vard L. Doheny in Albert B. F ali, obtože-
na zarote katere namen je bil goljufat i Zedinje-
ne države, sta bi la pred poroto v New Yorku o-
proščena. Doheny je "posodil" Fal lu sto tisoč 
dolarjev, ko je bil slednji ta jn ik not ranj ih zadev 
v Hardingovem kabinetu. Za protiuslugo m u je 
dal Fal l v ladna ol jna pol ja v Wyomingu in Cali-
forni j i . S tem je zadeva zaključena, dasiravno 
se bo o n j i še čulo sempatam. 

* * * 

Iz Moskve poročajo ,da je izjemno sodišče 
obsodilo na smrt 14 zločincev, ki so bili obtoženi 
umorov in ropov. Proces je bil zelo kratek. * * * 

Deset tisoč Indijcev se je povrnilo iz krščan-
ske naza j k svoji p re j šn j i veri. Krščanstvo "pe-
ša" in vera "krivovercev" v krščanstvo ravnota-
ko. Vzlic temu, vsem, ki so dobre volje, srečen 
Božič! 

Konvencija premogarske 
unije. 

Unija U. M. W . bo imela pr ihodnjo konven-
cijo dne 26. j a n u a r j a v Indianapolisu. Razprav-
l ja la bo o situaciji v premogovniški industr i j i z 
ozirom na pogodbo z organiziranimi premogarj i , 
ka te ra poteče 1. aprila. 

Kakšna bo ta konvenci ja je veliko odvisno 
od izida volitev v odbore U.M.W. Kot izgleda se-
daj , bo burnejša kot keda j poprej , in v tem je 
nevarnost, da uni ja še bolj oslabi. V interesu 
vseh premogar jev je, da izvolijo za delegate na j -
razumnejše člane. 
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Francija in njen problem 
naseljevanja. 

V tem letu j e vprašalo za francosko držav-
ljanstvo 400,000 naseljencev v Francij i , med nji-
mi Italijani, Poljaki, Čehi, Nemci, precej Jugo-
slovanov in razne druge narodnosii . To naselje-
van je j e Franci j i v nadomestilo za počasno na-
raščan je rojstev, k a r j i dela velike skrbi, ka j t i 
F ranc i j a je edina velika država, ki ima skoro 
toliko smrtnih slučajev kakor rojstev, medtem, 
ko se prebivalstvo Nemčije in Italije naglo množi. 

& S S-

Agitirajte za "Prolclarca" in "Amcrican Appeal"! 
Oba sla glasila ameriške socialistične stranke in v.odila 
proletariat po poli konstruktivnega dela v sociali:cm. 

Eugene V. Debs pred 5. leti. 
Decembra 1921, p red božičem, ko je bil predsed-

nik Harding ves v božičnem razpoloženju, je naročil 
svojemu generalnemu pravniku Daughertyju, da naj 
preiskuje, če je umestno v tem času Debsu odpret i 
vrata jetnišnice ter mu dati svobodo. Ameriška legija, 
številni u rednik i prodanega časopisja in drugi laka-
ji kapitalizma so namreč rohneli , da je za Debsa pro-
stor edino v ječi med "zločinci". Zagovorniki osvo-
boditve Debsa niso bili tako glasni, a bilo j ih je mno-
go, bili so pošteni, in zahtevali so, na j bo dežela pra-
vična napram pravičniku Eugene V. Debsu. 

" Generalni p ravnik Daugherty je sporočil upravi 
federalne ječe v Atlanti, da naj pošlje Debsa v Wash-
ington na zaslišanje v zvezni justični department . 

Upravitelj jetnišnice je naročilo prečital , dal Deb-
su obleko v kater i je prišel v ječo, in mu naročil, na j 
se pelje v Washington. Pot iz Atlante, država Georgia, 
v Washington, je precej dolga. Debs, zaznamovan 
"zločinec", " izdajalec domovine", je bil poslan v 
Washington —• brez spremstva. 

Poslali so ga na tako dolgo pot brez spremstva 
stražarjev zato, ker so dobro vedeli da ni zločinec, in 
ker so dobro vedeli, da Debs ne bi "pobegnil" tudi če 
bi moral biti v ječi do konca svojih dni. 

Daugherty ga je nagovarjal , da naj se "poboljša", 
da naj se ne ukvar ja toliko s p ropagando in da naj ne 
izrablja svoje "notori tete". Ko je Daugherty dajal 
Debsu ta nasvet glede notoritete, je bil on (Daugherty) 
že zapleten v tatvine, ki presegajo vsoto milijon ali 
dva in še nekaj mili jonov po vrhu. Debs ni Daugher-
tyju in predsedniku Coolidgeu ničesar obljubil in je šel 
nazaj v ječo sam kakor je prišel iz nje v Washington. 
Zopet je slekel obleko civilista in oblekel arestantsko 
uniformo. 

Predsednik ga je nekaj časa za tem vseeno osvo-
bodil in Debs je pr ičel izrabljati svojo "notori te to" 
za socializem, kakor poprej , Daugherty pa je rabil 
svojo za korupci jo . 

Dfebs je dne 20. oktobra umrl kot poštenjak, 
spoštovan med vsemi ki imajo v sebi kaj človeškega 
čuta. Kot tak si je sam izklesal spominsko ploščo, ki 
bo onieriškemu ljudstvu pričala , da je nekoč živel 
Eugene Victor Debs, največji Amerikanec svojega ča-
sa in svetovno znan socialist. 

Pet let po tem sestanku z Debsom je imel Daugh-
erty "sestanek" s poroto. .Imel ga je od novembra do 
15. decembra t. 1. Daugherty je bil obtožen, da je spre-
jemal podkupnine , da je prodaja l interese dežele pr i -
vatnim kompani jam, in kot tak si je pr idobi l notori-
teto, kakršne Debs ni nikoli imel. Ker kradejo l judje 
na s topnjah zgoraj na kakršni se je nahajal Daugher-
ty na jmanj od stotisoča naprej , in ker kradejo "legal-
no", se jim pred poroto in p red sodiščem ne zgodi 
drugega kot to, da so oproščeni. Ce brezposelni de-
lavci okradejo mesnico, groceri jo ali pekari jo, ker so 
gladni, jih obsodijo na več mesecev ali celo let zapor-
ne kazni. 

Pet let je minilo, od kar je iDaugherty svaril Deb-
sa, da naj ne izrablja svoje "notori tete". Bilo bi zani-
mivo vedeti ,ako se Daugherty zaveda, kako majhen 
je bil, ko je izrekel tisto svarilo, in kako majhen je 
danes, vzlic temu da ga je porota oprosti la in vzlic 
temu da je Debs umrl še vedno kot obsojenec, držav-
ljan Zedinjenih držav, toda brez državljanskih pravic. 

"Mir l judem na zemljili . . . " 



Odmevi na odmeve v Cleve-
landu. 

Anton Garden. 

(Nadaljevanje.) 
Ničesar ni bolj s tira kakor mišljenje, da je 

ta polemika z "Enakopravnostjo" proti nji kot 
taki. Ne gre se proti nj i kot listu, kar sem že 
naglašal, ampak argumentiramo le proti njene-
mu tolmačenju "progresivizma", ki je po našem 
prepričanju delavskemu gibanju škodljivo in 
koristi kapitalističnim strankam. 

Proti "Enakopravnosti" kot listu nimam ni-
kake mržnje, niti ne proti posameznikom ki so 
zainteresirani na en ali drug način v njeno 
podjet je . 

Proti njenemu uredniku ne gojim nikake 
mržnje. Dasi se ne str injam z njegovimi izva-
janji , sem ga nedavno uspešno zagovorjal radi 
neke njegove privatne afere, s katero se nisem 
strinjal, in ni mi žal raditega. Ni bilo to na 
društveni ali klubovi seji, ali stvar se je ven-
darle obravnavala na seji delavske organizacije. 

Tu se ne gre za osebne opazke. Tu ni vpra-
šanje "šarže" in socialne "stopnje", — češ — jaz 
sem nekaj, ti pa si ničla — kajt i med nami je 
v tej polemiki EDINO vprašanje, ali je list, KI 
AGITIRA ZA KANDIDATE DEMOKRATSKE 
IN REPURLIKANSKE STRANKE DELAVSKI 
LIST ALI NI. 

"Enakopravnost" trdi, da je n jena taktika, 
zapopadena v njenih priporočilih, s katerimi je 
agitirala za kopo demokratskih in za par repu-
blikanskih kandidatov ter omenila mimogrede 
tudi Jos. Jaucha, PRAVILNA in da je v skladu 
s progresivci, na katere so ona sklicuje. 

DOKAZAL SEM, da trdi "Enakopravnost" 
neresnico. 

Dokazal sem, da je njena "progresivnost" 
veliko veliko man j progresivna kakor progre-
sivnost one politične struje v republikanski 
stranki, na katero se ona sklicuje. Dokazal sem, 
da je takozvana "progresivna" s truja v ameriš-
ki politiki utaborjena v glavnem v republikan-
ski stranki, in naglašal sem, da je dnevnik "E." 
priporočal večinoma "progresivce" v demokrat-
ski stranki 

IN KER SE "ENAKOPRAVNOST" ZAVE-
DA TEH DOKAZOV, pr ihaja na dan s frazami, 
češ, mi ne priznamo dopisnikov Proletarca, mi 
smo višji od njih, mi samo vprašujemo in NE 
ODGOVARJAMO! 

Urednik, ki se bori na tak način, NEVEDO-
MA priznava, da SE JE N A M E N O M A , ozi-
roma v e d o m a motil. 

Taktiko "delavskih prijateljev" zastopa iu-
di Ameriška delavska federacija, kar je lahko 
znano vsakemu ki k a j čita. Ona je "nestrankar-
ska", a vendar zastopa STRANKARSKO politi-

ko. Priporočati kandidate demokratske stran-
ke pomeni PRIPOROČATI DEMOKRATSKO, in 
s tem kapitalistično stranko. 

Priporočati kandidate republikanske stran-
ke pomeni isto. A o tem več pozneje. 

V tej polemiki z "E." se gre edino radi na-
čel. Naj piše njen urednik karkoli, na j še tako 
omalovažuje elevelandske "dopisovalce", dej-
stvo je, da imajo ti članki EDINI namen poka-
zati, da je taktika "E.", zapopadena v naših pri-
poročilih, delavskim interesom ŠKODLJIVA. 

Dokazal sem, da kandidati ki jih je pripo-
ročala NISO progresivci, ampak političarji de-
mokratske stranke. Njihova kampanjska gesla, 
izmed katerih jih nekaj vselej zveni "radikalno" 
in "progresivno", niso drugega kakor pesek v 
oči "progresivnim" volilcem. 

Če se bi "E." ne smatrala za delavski list, 
pač pa za list meščanskih "palitišnov" ter za or-
gan ene ali druge kapitalistične stranke, bi od 
moje strani ne bilo nobenega protesta raditega, 
ker bi bila — odkrita! 

Toda "E." trdi da je delavski organ, da jo 
lastuje skupina delavcev, in da v politiki zasto-
pa delavstvo v okvirju "progresivizma". 

Dokazal sem, da tisto kar je zastopala v 
prošli volilni kampanj i ni nikaka progresivnost, 
pač pa čisto navadni politični konservatizem. 
Če se nadalje vpošteva dejstvo, da se list skuša 
predstavljati za progresivnega v politiki in da 
se v dosego tega namena poslužuje žunglerske 
interpretacije gotovih f aktov in obstoječih raz-
mer, tedaj je to prav blizu navadne reakcije, ki 
v vsakem slučaju SLUŽI INTERESOM REAK-
CIJE. 

Namen te polemike je torej sčistiti pojme. 
Ako trdi kak list da je progresiven, ni to že sa-
mo na sebi dokaz, da je resnično progresiven, 
pač pa lahko ravno obratno. Saj tudi "A. D." 
pravi da je progresivna, in v eni svojih izdaj 
po voHtvah je to lastnost pripisala celi demo-
kratski stranki, razun gotovih demokratskih po-
litikov v Clevelandu. 

Kakor med ameriškimi delavci, je tudi med 
slovenskimi jako potrebno, da "čistimo pojme". 
In ako sem v tem polemizirali ju, ki ga vodim 
edino z omenjenim namenom, tu pa tam ostrej-
ši v izražanju kot bi bil, je to krivda urednika 
"E." Poudar jam pa, da nisem v vseh svojih 
člankih pokazal niti malo osebnosti, in da ured-
nik "E." tega o sebi ne more trditi. 

Urednik "E.", oziroma list, hoče biti na 
vsak način "progresiven", kar je na podlagi dej-
stev v prvi vrsti politično detinstvo, in v drugi 
metanje peska v oči volilcem. 

Kaj je "progresivizem"? 
Mr. Wm. Hard, ki je priznan dober žurna-

list, je pred par leti v reviji "Nation" vodil o 
tem vprašanju zanimivo enketo, katere so se 
udeležili razni intelektualni liberalci, ki so v 



javnosti, vsak v svojem poklicu, "persona 
grata". 

Za najboljšo definicijo vprašanja "Kaj je 
progresivizem" je obljubil v nagrado las sena-
tor ja Shipsteada, in rezultat? . / 

Po enketi je Hard izjavil, da je vsled toliko 
različnih mnenj to besedo sploh nemogoče de-
finirati in da bo las, obljubljen v nagrado, še 
rastel na senator j evi glavi, 

Vzlic temu, da urednik "E." ne skuša defi-
nirati svojega "progresivizma", je on v svojih 
"zagovorih" gotov, da predstavljajo "naša pri-
poročila", objavljena v "E." pred 2. novembrom, 
"čisti progresivizem". Kaj bi rekel k temu Wm. 
Hard ali kak drug prominenten progresivec, h 
kateremu se zateka v svojo oporo? Eden teh 
je Albert Coyle, "ki je," pravi "E.", "na zadnj i 
konvenciji Ameriške delavske federacije s svo-
jim priporočilom, da federacija pošlje svojo 
preiskovalno komisijo v Rusijo napravil toliko 
vika in kr ika . . ." 

Prvič, to poročilo urednika "Enakopravno-
sti" ni povsem točno in za urednika delavskega 
lista je taka netočnost neodpustljiva. Dejstvo 
je, da se Coyle ni udeležil te konvencije kot de-
legat (nahajal se je tam le [par ur), in zato ni 
mogel predlagati federaciji , naj pošlje v Rusijo 
svojo preiskovalno komisijo. Drugo dejstvo je, 
da tega NI sploh nihče predlagal. V tem smislu 
je govoril izmed delegacije le T. Healey, pred-
sednik Bratovščine oilerjev, kurjačev in inže-
nirjev. Da je Coyle med reakcionarnimi vodi-
telji unij povzročil tak vik in krik, pa je bil 
vzrok famozno pismo, ki ga je pisal Powers 
Hapgoodu, tikajoče se notranjih razmer in po-
litike v uniji premogarjev (U.M.W. of A.) To 
pismo je prišlo v roke John L. Lewisu preje kot 
naslovljencu, kar znači, da ga je dobil na nepo-
staven način. To sicer nima opravka z jedrom 
te razprave, toda ker je to hote ali nehote ne-
točno poročilo bilo objavljeno v "E." radi efek-
ta, ga omenjam tudi jaz v svrho, da se dobi o 
stvari resnična slika. ' 

Drugič, "E." se skriva za Coylea in P e t e r 
Witta ter pravi v jedru: Ako znači naša politič-
na taktika dekadenco, potem mora biti to res-
nica tudi glede teh voditeljev ohijskih progre-
sivcev. Dejstvo, da je Donahey dobil njihovo 
indorsiranje ne znači drugega kot, prvič, da 
ohijski progresivci nimajo nikakega programa, 
in drugič, da jih spretnemu političarju kot je 
Donahey ni preveč težko hipnotizirati, in vse 
to skupaj znači — politično nezrelost. V sluča-
ju, da se bi "E." postavila na enako stališče kot 
oni, se bi tudi nji ne moglo očitati drugega ka-
kor politično nezrelost. Toda "E." je šla s svo-
jim progresivizmom precej dalj kot Coyle in 
Witt. Pustila jih je zadaj za celih 94 odstotkov, 
kar je v resnici lep "napredek". O, — v raču-
nanju odstotkov sem omenitev Jauchovega ime-
na v "naših priporočilih" prezrl, zato je "pro-

gresivizem" Enakopravnosti "še nekaj odstot-
kov višji od Coylejevega in Wittovega. Vse ta-
ko izgleda, da sedita "E." in njen urednik na 
repu gibanja, ki ga zastopajo med delavstvom 
in v liberalnem pokretu prominentni voditelji. 

O brezmiselnemu zatekanju pod krilo pro-
minentnih progresivcev, katerega se poslužuje 
"E." da zakrije svoj "progresivizem", bom pisal 
v prihodnjem članku. (Dalje prihodnjič.) 

t̂® 

Ali je socializem mogoč? 
Spisal H. G. Wells. Prevel Jos. A. Siskovich. 

Ker n i m a m nobenega dvoma o izvedl j ivos t i soci-
al izma, b o m razp rav l j a l ko t človek ki ve, da b i b i lo 
na svetu bol je , če bi se odp rav i lo p r i v a t n o las tn iš tvo 
zemlje in j a v n i h n a p r a v , k i so n a m vsem sp lošno po-
t r e b n e . Jaz v e r j a m e m , da n i p r i v a t n o l a s tovan je teh 
r eč i n i č več p o t r e b n o in ne izogibno ko t n i p o t r e b n o 
te lesno suženjs tvo , ali p r i v a t n o l a s tovan je mos tov in 
cest . Ide ja , da l ahko vsako s tvar l a s tu je posamezn ik , 
s p a d a v č r n o dobo sve ta ; ide ja n i s amo s t r ahov i t a k r i -
vica , a m p a k o b e n e m še bol j s t r ahov i t a nadležnos t . Re-
cimo, da b i m i še v e d n o ver je l i v p r i v a t n o l a s tn ino 
cest, te r da b i b i l i p r i vol j i b a r a n t a t i z v sak im člove-
kom, ka te r i b i las toval kak košček t e h cest, d a b i n a m 
dovol i l vožn jo p r e k o njegovega koščka ceste. T a k o j 
b i rekl i , da ž iv l jenje je neznosno . Ampak , ko r a b i m o 
d a n a š n j e železnice, se dogaja n e k a j s l i čnega ; in k a d a r 
si k d o želi košček zemlje na ka te r i b i živel, t eda j je po-
ložaj ist i . Jaz ne v i d i m n o b e n i h več j ih težkoč v obra-
t o v a n j u in p o s l o v a n j u zemlje , t ova rn in d r u g o za splo-
šen dobrob i t , ko t težkoče , k i j i h i m a m o p r i obra to-
v a n j u cest, mostov, poš te in po l ic i je . Do t u k a j jaz ne 
v i d i m nobene ne izvedl j ivos t i soc ia l izma. O d p r a v a p r i -
va tne l a s tn ine v t eh r e č e h b i p o m e n i l o o d p r a v o cele-
ga ro ja pa ras i tov , ko j ih poh lepnos t p o p r o f i t u in divi-
d e n d a h ovira , ali p a dela t isoče p o t r e b n i h n a p r a v p r e -
d rage za ob ra tovan je , ali p a celo b r e z u p n e . Socia l izem 
bi o d p r a v i l te p a r a s i t e . 

In g lede j e m a n j a t ake vrs te l a s tn ine od s e d a n j i h 
l a s tn ikov ; čemu bi ne smel i? Zgodi lo se je že nekate-
r ik ra t , da se je raz las t i lo l as tn ike sužnjev , ne da b i 
se l as tn ike odškodova lo , in če se j ih je, t e d a j zelo 
m a l o ; ali v zgodovin i č lovešta , k a k o r je t e m n a , d o b i m o 
neš tev i lno s luča jev , v k a t e r i h so se l a s tn ik i sužnjev 
sami odpoveda l i svoj im neč lovešk im p r a v i c a m . Ugo-
va r j a l i boste , da je raz las t i tev l j ud i k r i v i č n a in znač i 
r o p ; v e n d a r , ali je res t e m u t a k o ? Rec imo, da b i vi 
dobi l i v sobi več jo s k u p i n o ot rok. Ža los tn i in p o t r t i so, 
ke r je en sam n e p r i d i p r a v sp rav i l vse ig rače v en k u p 
te r j ih proglas i l svoj im in odk lon i l p r a v i c o i g r a n j a z 
n j i m i d rug im. Ali b i v i ne raz las t i l i o t roka , neglede 
na poš t eno i luzi jo, da je p r a v i l n o b i t i p o h l e p e n ? Tak 
je po loža j d a n a š n j e g a l a s tn ika imovine . Rekl i boste , 
če si t ako izvoli te, da b i se mora lo l a s tn ike zeml je od-
škodovat i , mes to da b i se j ih o ropa lo ; ali d e n a r za n j i h 
o d š k o d n i n o p r i d e iz davkov na l a s tn ine t ak ih , ka te r i 
mogoče i m a j o več jo p r a v i c o do svoje zeml j i ške last-
n ine , kot l a s tn ik i ve l ik ih zemlj išč . N ikako r ne m o r e m 
zapopas t i k j e leži poš tenos t o d š k o d o v a n j a ve l ik ih last-
n ikov . Ko k u p u j e t e in p r o d a j a t e , t e d a j se l ahko za-
m e n j a e d i n o le l a s tn ino za l a s t n i n o ; in ako p r i v a t n a 



lastnina ni rop, tedaj je ne samo socializem, ampak 
tudi navadno obdavčenje rop. Ali, ako je obdavče-
vanje pravično, če mene lahko obdavčite (kar sem) 
za javne potrebe po pet procentov ali več na vsak dolar 
ki ga zaslužim, tedaj ne vidim čemu bi ne smeli ob-
davčiti lastnika zemljišč, če tako želite, recimo polo-
vico ali dve tret ini skupne vrednosti njegovih zemljišč, 
ali pa lastnika železniških delnic, recimo polovico, tr i 
četr t ine ali sto procentno na vse delnice, ki jih lastuje. 
V vsaki premembi nekdo mora nositi največje breme; 
vsaka izboljšava v mašineri j i in industr ia lni organiza-
ciji odvzame dohodke gotovemu številu l judi ; in jaz 
ne vidim čemu bi mi bili tako nenavadno rahločutni 
napram bogatinom, onim, kateri niso nič producira l i 
vse svoje življenje, ko so vendar na potu splošnega 
zadovoljstva in blagostanja. In akoravno zanikam pra-
vico odškodnine, vendar ne zanikam možno pripo-
ročljivost iste. Kar se tiče metode je čisto možno, da 
jih mogoče deloma odškodujemo ter privolimo v vsa-
kovrstne ublaževalne ureditve, da se izognemo kruto-
sti napram lastnikom privatne lastnine ter na ta način 
udejstvimo naš poiskus — končanje še večjih krutosti 
sedanjosti. 

Ampak, izven pravice, ki je zapopadena v seda-
njem položaju, mnogo l judi misli, da je socializem 
brezupno sanjarenje zato, ker " j e prot i človeški na-
turi". Ti nam vedno pravijo, da vsakdo, ki ima ko-
ličkaj lastnine ali delnic, ali kar si bodi drugega, se bo 
do zadnjega protivil p r i h ^ a j o č i socialistični družbi ; 
in, ker ti l judje imajo ves prosti čas in upliv na svetu, 
in ker vsi zmožni in delavni l judje se naravno nagibajo 
in pr is topajo v njih razred, raditega je nemogoče, da 
bi se porodila v l judeh zmožna sila, ki bi uveljavila so-
cializem. Taka sodba priznava, da ti l judje preveč pod-
cenjujejo človeško naravo. Brezdvomno dobi se še 
vedno nekaj zabitih, nizkotnih in bogatih ljudi, kateri 
sovražijo in se boje socializma iz sebičnih namenov; 
vendar je mogoče biti lastnik zemlje in ob enem tudi 
želeti p r ihod socialistične družbe. 

Na pr imer , človek, čigar pr iva tne razmere so mi 
dobro znane, je lastnik velike izdelovalnice čevljev. 
Kljub temu on žrtvuje svoj čas in energijo in denar, da 
pospeši p r ihod socializma, čeravno plačuje nič manj 
kot par tisoč dolarjev dohodninskega davka na leto, 
ima delnice in druge lastnino v vrednosti stotisočev. 
Noben nagon požrtvovalnosti ga ne sili k temu. On 
verjame, da bi bil bolj srečen, in da bi mu bilo bolj 
udobno v socialistični družbi, kajt i tedaj bi ga njegova, 
pr ivatna lastnina ne skrbela več. Njega boli, ko gleda 
na r ljudi, in vidi, da bi lahko bili njegovi pri jatel j i in 
sovrstniki, pa so neizobraženi, živeči v slabih hišah, 
v najbolj ognusnih oblekah in čevljih, in tako ogabno 
ubiti na duši, da oni ga ne sprejmejo med seboj kot 
njim enakega. On se počuti kot oni otrok v sobi; sram 
ga je in čuti se zaničevanega. Ker osebna miloščina 
samo poslabša položaj, pr ipravl jen je žrtvovati precej-
šen del svojega življenja, in če je treba zgubiti vse 
kar ima bo zgubil z največjim veseljem, samo, da s» 
spremeni sedanji družabni red. 

Jaz sem t rdno prepr ičan , da število premožnejših 
in še bolj uplivnih ljudi, ki se s t r injajo z njegovimi 
nazori, je veliko. Pre j ko ne socializem ovira neved-
nost, pomanjkanje poguma, pomanjkan je domišlj i je 
najrevnejš ih slojev, ki so preveč strahopetni , ponižni 
in nerodni . Izognejo se vsaki premembi, ki zahteva 
njih odločitev! Ali, splošna izobrazba deluje tudi med 
nj imi; in skoroda bomo v bodoči generacij i dobili so-

cialiste tudi v nižinah, v močvir j ih velemest. Največja 
ovira socializmu bosta bržkone skupina tistih, ki las-
tujejo nekaj zemlje ali pa imajo par stotakov v hranil-
nici, in skupina največjih bogatinov. Slednji so naši 
nespravlj ivi sovražniki in neizmakljivi stebri sedanje 
družbe. Zlobni in bojazljivi elementi v "človeški na-
tur i" so, in bodo prot i socializmu; toda ti niso vsa 
"človeška natura", niti polovico človeške nature. In 
kda j v zgodovini človeštva se je že dogodilo, da sta 
zloba in bojazljivost zmagala v boju? Ljubezen, navdu-
šenje, in opravičena ogorčenost obrazujejo svet k svoji 
volji — in sploh mislim, da ga ni človeka, ki bi šel 
v človeško močvirje Londona, ali pa kakega večjega 
mesta, da bi se ne vrnil poln srainu in brez trdnega 
sklepa, da odpravi to odurno in ogabno stanje za 
vedno. 

Nikakor ne moreni verjeti, da argument "človeške 
narave" napravlja možnost udejstvitve socializma kaj 
šibkejšo. 

t,?® 

Razlika med Ameriš. Družin-
skem in drugimi koledarji. 

V neki naselbini se je dogodilo, da je vroč pre-
vratnik razprodaja! neki "delavski" koledar, ki je bil 
delavski le po imenu. "To kar prodajaš ni vredno 
50c", mu je dejal nekdo, če pa pr imer jani tvoj kole-
dar z "Ameriškim družinskim koledarjem, tedaj je 
slednji vreden $5, ako je tvoj vreden 50c." 

"Morda imaš prav ," je rekel prevratnik , "toda mo-
jega ni treba skrivati p red otroci, kakor morajo va-
šega." 

"Čemu ga je treba skr ivat i?" se je čudil prevrat-
nikov znanec. 

"Zato ker je polno nagote v njemu . . . " 
Prevratnikovemu znancu se je zazdelo: Pri ja tel j 

prevratnik ne razlikuje med umetnostjo in "pohuj-
šljivo" nagoto. Prevratnik je bil vzlic svoji prevratni-
ški zavednosti vseeno katoličan iz hrvatskih ali kranj-
skih vasi in se ni v življenju v tem pogledu ničesar 
naučil. 

Kar je pr i tem čudnega je to, da je ravno ta pre-
vratnik "na skrivaj" hrani l izvod Ameriškega dru-
žinskega koledarja in gledal "nage" slike. V njih je 
videl kar je hotel videti, ker ni znal in ni mogel dru-
gače. 

Dogodilo se je, da je neki tajnik ponudil koledar 
nekemu "peč la r ju" na domu. "Ne bom kupil ," mu je 
dejal pečlar, " imam že prat iko od Sakserja." 

Mikalo,pa ga je videti, kaj je "notr i" , in je listal 
po njemu. Prišel je do neke slike, delo velikega f ran-
coskega umetnika. On je videl samo "nagoto" kakor 
si jo je predstavljal on. Naglo je potisnil koledar pod 
blazino in izročil ta jniku 75c. Kupil ga je, ker je mi-
slil na "greh". 

Letnik 1927 vsebuje krasne slike, dela svetovnih 
umetnikov, ker se uredništvo Koledarja zaveda, da 
velika večina čitateljev Koledarja zna ceniti lepe sli-
ke in da so taki kot je bil omenjeni "peč la r" in pa 
"p revra tn ik" v tem krogu izjeme. Ameriški družinski 
koledar namreč ne ponujamo nevednim. Kupijo naj 
ga le tisti, ki znajo ceniti dobro knjigo. 

Kadar ima vaše društvo ali klub Driredbo, 
oglašajte jo v "Proletarcu". 



MOJ SPOMIN NA BOŽIČ 
IN MATEB. 
Anton F. Žagar. 

Zopet je p r e d nami — prišel je — kakor p r i h a j a 
že sto Tet j a leto za letom — Božič — "sveti dan" , dan 
rojstva odrcšenikovega, ta j ins tveni , skr ivnostni Božič. 

L judje se ga vesele, ker jih je tako naučila t radi -
cija. Ustvarila je božič, božični duh, božično razpolo-
ženje, božična drevesca, Miklavža in veliko drugega, 
kar je združi la s tem prazn ikom. 

Krščanstvo je dalo božiču znača j upan ja in pr iča-
kovanja. Bodil se je odrešenik, da nas odreši , in zato 
nima noben praznik tolikšnega ta j instvenega razpolo-
ženja, kakor Božič. Ta p razn ik začetnega krščans tva 
je prešel v običaj , ki je izmed vseh v krščanskem sve-
tu najbol j u t r j en . 

O ti svet, kako si še hinavski , in poleg tega tudi 
kr iv ičen! P raznu ješ dan odrešenika , leto za letom de-
laš tako, a skoro nič ne storiš, da p renehaš biti suženj. 

• 

V mojem življenju je bil en Božič, ki mi ostane 
v spominu. 

Bil je tužen Božič v tužnih dnevih. 
In na tisti Božič je p rod r lo v me spoznanje, kakor 

n ikdar popre j , kako globoka je ljubezen ma te re , do 
svojega otroka. Ljubezen matere je neizmerl j iva. 
Morsko dno je mogoče izmeri t i tudi na najglobokejšem 
k ra ju — ljubezni matere do otroka n ikdar . 

* 

Bilo je o božiču 1. 1917. Bil je to t re t j i božič — 
svetovne vojne. Tre t j i č so peli v ce rkvah "mir l judem 
na zemlji . . .", in že t re t j i božič se je klalo med seboj 
mil i jone l judi in namesto zvonov so peli topovi svojo 
pesem. 

Materam je iztrgala sinove, in pr izanašala ni niti 
ed incem. Moji mater i je iztrgala zadnja dva sina ki jih 
je še imela p r i sebi. Bil je moj starejši brat , in jaz, 
najmlajš i . 

# 

Bilo je dan pred Božičem — nenavadno lep, topel 
zimski dan, brez snega, bolj oznan ju joč pomlad kakor 
Božič v naših kraji t i . 

Mračilo se je že, ko sem dogotavljal svoje delo 
posprav l jan ja po dvorišču, kajt i navada je, da mora 
biti ob takih p razn ik ih vse povsod čisto in okrog hiše 
vse v naj lepšem redu. 

Zatopljen v delo, sem začul klic matere , ki me je 
zvala v hišo, da bomo molili rožni venec — potem bo 
večer ja . Menda je še danes običaj , da molijo v naših 
kra j ih , na jbrž povsod po Slovenskem, na sveti večer 
tri rožne vence. 

P r i nas je bilo v navadi , da smo smeli k večerj i 
šele ko smo jih odmolili . 

Takoj sem jo ubogal. Ne bi jo hotel žaliti, ka j t i to 
so bili zadnj i dnevi pred mojim odhodom k vojakom 
in v vojno. 

Stopil sem v hišo, in ona je že čakala z rožnim 
vencem v roki . Sedemdeset letni s t r ic Jakob, nava jen 
mnogih božičev, ki danes ni več med živimi, se je sti-
skal k gorki peči. V sobi je bilo temno, le lesketajoče 
božično drevo je sipalo po nji svoje s rebrne žarke. Pr i 
jasl icah, k jer je ležalo dete, poslano na svet pred dva 
tisoč leti da ga odreši , je brlela lučka, kot je običa j 
na sveti večer in na druge večere v božičnem času. 

Mati je pr iče la moliti rožni venec. Ni bilo težko 
opaziti , da je n jena molitev nekam otožna in pome-
šana z jokom. Besede so ji zastajale, in v n j ih — v za-
s ta jan ju n jen ih besed — sem čital duševno bol, kakor 
jo t rp i edino le mati . Objela je tudi mene. Vedela je 
vzrok svoje bolesti, t rpe la vsled nje, in poznal sem ga 
jaz in hudo mi je bilo. 

iN a ta sveti večer ni izmolila t r eh rožnih vencev 
kot običajno, ampak samo enega. Dvignila se je, šla 
k svetiljki in jo prižgala. Nato je p r ip rav i l a večerjo. 
"Usedita se k mizi," je rekla meni in s ta remu str icu. 
Usedla sva se, in ona je pr isedla k nama. 

V sobo je stopil Ivan, ruski ujetnik, ki smo ga po-
znali pod imenom Ivan. Bil je kozak iz Tomske gu-
berni je . Garal je pr i b l ižnjem gra jščaku in zahajal k 
nam pogostoma v vas. "Večer ja j z nami , " mu je rekla 
mati . Ni se obotavljal . Pr isedel je in večer ja l . Mati 
pa je misl i la: Mogoče se katera mati v Sibiri j i , kjer 
je en moj sin v ujetniš tvu, usmili, ter tudi njega enako 
p r i j azno povabi k mizi, — vsaj na sveti večer . . ." 

Sedeli smo, jedli in molčali . 
Vsem so se poznale težke misli. 
Ozrl sem se v smer prot i mater i . Sedela je na na-

spro tn i s t rani . 
Ob pogledu nan jo sem ostrmel. 
Kdo n e bi! ' 
Po n jen ih ovenelih licih so drsele debele solze, in 

žlica ji je lezla iz rok. 
"Kaj ti je, ma t i ?" ^ 
"Brisala si je solze, in mi z navideznim smehlja-

jem skušala skr i t i vso bol, ki jo je mori la . 
Videl sem, da je n jena vroča želja, da p r i d e m o v 

čim veselejše razpoloženje. Trpela je in se prema-
govala. 

"Čemu si nocoj tako molčeča?" sem jo vprašal . 
Glavo je dvignila kvišku, ozrla se je k jasl icam, 

in solze so ji blestele v očeh: "O, kako veseli so bi l i 
tisti božični večeri, ko je sedelo okrog te mize vseh pet 
moj ih sinov, moja edina hče r Ančka, in moj l jubljeni 
mož, katerega kr i je že pe to leto č rna zemlja. Tako 
vesela sem bila t eda j — četudi sem včasi godrnja la , da 
ne m o r e n r za mizo, ker nas je preveč . Teda j ste bili 
vsi p r i meni, četudi vas nisem potrebovala kot bi vas 
danes. A bili ste mi ljubi in dragi tedaj , in danes vem, 
kako zelo pogrešam vse, ki jih ni tukaj . . . No-
cojšnj i večer je to omizje skoro p razno . Ti si še edini 
in na jzadnj i , ki p raznuješ ta božič z menoj in p r i me-
ni. Ali tudi ti me boš kmalu zapustil . Ostala bom sa-
ma, obnemogla, p repuščena popolnoma usodi . . . Tri-
je so odšli v da l jno Ameriko — že dolgo ne vem kgko 
se jim godi, m o r d a je kruta vojna zavila v svoj krvavi 
plašč tudi nje. Kdo ve? In kdo ve, kako se godi mo-
jemu sinu v dal jn i Sibiri j i , v u je tn iš tvu? Morda je 
umrl v tistih pus t in jah , v snegu in mrazu? Če je še 
živ — saj je živ — mora biti — morda se ga na ta bo-
žični večer usmili kaka ruska mati , ki ga bo povabila 
k mizi in mu bo dala jesti . . . Še nekaj dn i , " mi 
je rekla, "in odšel boš tudi t i ." Mogoče je to zadnj i 
božič, ki ga p raznu jemo skupaj . Oj ti k ru ta voj-
na — pobrala si mi vse najdnažje! Dočakala bi rada 
še en Božič — videla bi rada okrog mize vse od naše 
d ruž ine še enkra t skupaj . Nič ne bi godrnja la , da nas je 
p reveč . . . Potem, kada r bi potrkala smrt, bi ji lahko 
segla v roko . . . " 

Uprl sem vanjo svoj pogled, a rekel nisem niti be-
sede. Ne bi jo mogel tolažiti . Ozrl sem se v Ivana iz 
Sibir je, in iz njegovega upadlega obraza sem jasno 



čital misli na njegovo mater , ki p laka v njegovi rojst-
ni vasi, ako ni že v grobu. 

Naslednj i Božič je bilo konec krute vojne. Po-
vrnil sem se z bojišča, in brat se je vrni l iz Sibiri je. 
Božič smo praznoval i veselejše kakor popre j . 

Usoda pa je zahtevala, da se ločimo. Zapustil sem 
jlrago mater . 

Oddalj i l sem se od nje — v duhu sem z njo. 
V tej veliki razdal j i p r i čaku jem, kakor ona, — 

tistega Božiča, ko nji , niti drugim materam, ne bo t re-
ba plakati . . . 

j* jt 

Rak—kako se pojavlja in 
kako se ga zdravi. 

F. L. I. S. 

Kakor v slučaju drug ih bolezni, ki tvori jo resen 
socialni problem, ravno tako je t reba v borbi prot i 
raka (cancer) p r e d vsem podučevat i občinstvo o na-
ravi te bolezni. Sledeči kratki pol judni člančiči so 
bili p r ip rav l jen i , vsak posebej, od r a j n i h zdravnikov-
speeialistov čikaškega zdravstvenega depar tmenta . 

125,000 ljudi umrje na leto za rakom. 
Rak ubija v Združen ih Državah vsako leto pri-

bližno 125,000 oseb. Rak je bolezen, ki se na j ra j še lo-
teva l judi s redn j ih let, in je bolj razš i r jena v mestih 
kot na deželi. Bolezen je ozdravl j iva, ako jo odkr i jemo 
zadosti rano. 

Dosedaj niso odkril i še nikakega leka, seruma, 
mazi ali ant i toksina, ki bi zdravil rak. Rak ni nalezljiv 
niti ni podedl j iv , dasi se je ugotovila gotova dovzet-
nost za rak v osebah istega rodu. 

Borba prot i raku je v samih rokah moških in 
žensk s redn j ih in s tar ih let, kajti , kakor v s lučaju tu-
berkuloze, je rešitev tega problema odvisna od širše-
ga občinstva. Človek lahko živi ali umre z rakom, ka-
kor s tuberkulozo; vse je odvisno od tega da-li se je 
bolezen pravočasno odkri la in zdravila . 

Najboljši način, da se odkri je, da-li obstoja ne-
varnost raka, je ta, da si človek daje svoje zdravje 
redno proiskat i od svojega domačega zdravnika . Rav-
no tako, kakor si vsaka banka ali tvrdka daje vsako 
leto ali večkrat pregledat i svoj gospodarski položaj, 
raVno tako bi moral človek v redn ih p res ledk ih ugoto-
viti svoj zdravstveni položaj . Čim hi t re je se rak od-
kri je, tem bolj s igurno je ozdravl jenje . 

Ako imate na koži kako stalno i r i tac i jo — rane, 
ki ne ozdravijo, bradavice , ki sp remin ja jo svojo obliko 

"in obseg, ali, ako imate neredno krvavenje ali sluzo-
tok, vpraša j te zdravnika takoj. Morda imate rak. 

Rak na koži. i 
Bak (cancer) je k a k o r ogenj. Da-li je ta nevaren 

ali ne, je odvisno od njegovega obsega. Dasi je go-
reča vžigalica ravno toliko ogenj kolikor požar, ki 
unič i vso naselbino, ona ni nič, ako se jo v p ihne pre-
dno vname plamen, ki se več zatreti ne da. 

Tako je z rakom. Vedno začenja kot majhen 
ogenj, ki ne provzroča n ikake stalne škode, ako se 
vpihne , dokler je v s topnji "vžigalice". Povrh tega in 
v prot is lovju s splošno razš i r jen im mnenjem, človek, 
ki se je iznebil raka, ni nič bolj podvržen p r i h o d n j i m 
napadom te bolezni nego vsak drugi človek. To pa 
radi tega, ker je rak lokalna bolezen, omejena na go-

tovo točko, ne pa bolezen, v katero je vse telo od sa-
mega začetka zapleteno. 

Ako se raku pusti , da raste, bo polagoma vničil 
telesne tkan ine okoli k ra ja , k je r je začel. Tok krvi 
pa lahko prenese mikroskopične drob t ine raka v dru-
ge oddal jene dele telesa. Tuka j se lahko naselijo in 
začnejo rast i znova. To presa jevan je raka je zlasti ne-
varno. 

Po sreči pa velik del rakov, dejanski večina kož-
nih rakov, se rad ne p resa ja v druge dele telesa. Ali, 
dokler ta nevarnost obstoja, je tem več razloga, zakaj 
t reba uniči t i rak čim pre j . 

Rak na koži daje vidlj iv znak o svoji pr isotnost i . 
Brezdvomno dejstvo je, da ga ni raka na koži, ki bi 
se ne bi opazil zadosti p ravočasno, tako da se lahko 
uniči , ako se ga takoj spozna in izleči. 

Rak se na j ra j š i opr ime gotovih delov telesa. Po-
največ se kožni rak razvija v bolj izpostavljenih delih 
telesa; potem p r iha j a na yrsto koža ob odpr t inah tele-
sa, zlasti na us tn icah in v zadnj ic i . To nagnjenje raka 
za nekatere dele telesa je posledica razdraževanja , 
kajt i ugotovljeno je, da dolgo nada l jevano in k ron ično 
razdraževanje ali obdrgovanje vsake tkanine je eden 
izmed razlogov, ki daje pr i l iko za razvoj raka. 

Kajenje in žvečenje tobaka igrata brezdvomno ne-
ko vlogo p r i razvoju raka na us tnicah in v ust ih. Ali 
bolj važni činitel j i so k ron ično vnet je ust in razdra-
ževanje, p rovzročeno po gnil ih ali obdrgujočih zobeh 
ali po slabo pr i lagojenem umetnem zobovju. 

Raki ustnic, ust, jezika in zadnj ice se lahko raz-
š i r ja jo jako h i t ro in zahtevajo zato takojšnjo pažnjo . 
Raki jezika in zadnj ice so morda najhi t re jš i v svojem 
razvi janju . Raki blizu očesa, zlasti ob no t ran jem kotu, 
so nevarni , ker se lahko raztegnejo v dolbino okolo 
očesa. Na drugi s t rani raki v d rug ih del ih lica osta-
nejo večinoma omejeni na dot ično mesto. 

Iz vsega tega sledi, da mora vsakdo takoj poka-
zati zdravniku vsako sumlj ivo liso, ki noče izginiti . 
Luskinaste lise — z kožo rdečkas to pod nj imi ali 
brez nje — so sumljivi znaki. Nekater ikra t gre le za 
rdečkas to liso brez luskin. Take lise so ostro obrob-
ljeen v obsegu od šestnajs t inke do četr t ine ene inče v 
p r emeru , so malce povzdignjene ali pa ne. Znaki raka 
u tegnt jo biti tudi mali rožnati ali rumenkast i izrastki 
iste veličine. Vse take lise ali izrastki lahko t ra ja jo 
leta . in leta brez velike spremembe razun postopno 
povečanega obsega. 

Zdravl jen je raka naj se vrši le po zdravniku. Raba 
površn ih razjedil , kot so jodova t inkturu, s rebrn i ni-
t rat ali karbolna kislina, ne un iču je jo raka, marveč 
radi razdraži tve le oslabšajo položaj. 

Rak v ustih. 
Vsakdo na j vpraša zdravnika ali zobozdravnika, 

čim odkr i je kako nenavadno stanje jezika, čuljusti ali 
vsakega drugega dela ust ali ustnic. Ugotovljeno dej-
stvo je, da se ustni rak, ako se ga zgodaj spozna, da 
ods t rani t i in bolnik za stalno ozdravi . 

Zobozdravnik , ki ne pre i skuje celih ust svojih 
paci jentov, ne izpolnjuje svoje dolžnosti, kajti on mo-
re odkri t i bolezen v samem začetku, o kater i se paci -
jent niti ne zaveda. Preg ledovanje zob in ust po 
dvakra t na leto je zato pr iporoč l j ivo . 

Izrastki v ustih so blagi, ako niso rakasti , ali zlo-
česti, kadar so rakast i . Zločesti izrastki so dvoje vrs te : 
sarkoma in karc inoma, dasi sa rkoma ni vedno rak . 

Sarkoma nastaje iz tkanine , iz katere je dlesno 
deloma sestavljeno, in ga je najt i p r i otrocih, kakor 
pr i odrasl ih . Karc inoma nasta je iz služne mrene, ki v 



ustih odgovarja koži, ki pokriva telo. Izvzemši jako 
redke slučaje, je karcinoma najt i le p r i odraslih, zlasti 
pr i onih, ki so čez 45 let stari . 

Zločesti izrastki, naj bodo sarkoma ali karcino-
ma, se razšir ja jo na bližnje tkanine in njihove Stani-
če se lahko potom telesnih tekočin prenašajo v druge 
oddaljene dele "telesa, k jer se razvije nova rast, ki je 
ravno tako nevarna kot prvotna. 

Zapomnite si, da pravočasno odkri t je in hi t ra 
odstranitev raka vede v splošnem do ozdravljenja.. Z 
rakom je življenje v nevarnost i ; zamuda in napačno 
zdravl jenje utegne privesti do smrti . Treba takoj vpra-
šati dobrega zdravnika in se ravnati po njegovih na-
vodilih. 

Rak maternice. 
Rok pr i ženskah se pojavlja v maternici bolj po-

gosto kot v drugih organih. Znaki, ki označujejo pri-
sotnost raka, so krvavenje, izločevanje sluzi in bole-
čino okoli spolovil. 

Izločevanje sluzi je navadno prvi znak raka v ma-
ternici . Lahko mine šest do dvanajst mesecev ali še 
več, p redno se pojavi kak drugi znak. Začetkoma se 
izloček ne razlikuje od sluzi, ki jo provzročujejo ne-
redi ali spremembe v tkan inah porodnih organov. 

Z razvojem raka zamrejo tkanine okolo tumor ja 
in sluz postaja vodena, dostikrat rdečkaste barve, di-
šeča po gnilem mesu, kar je t ipičen smrad raka. 

Najbolj svarilni znak raka v maternici je krvave-
nje ali zguba krvi iz spolovil. To krvavenje utegne biti 
le neznatno odkapanje ali pa tudi izločevanje velikih 
kep s t r jene krvi oziroma odtekanje svetlo-rdeče krvi. 
Krvavenje lahko t ra ja le nekoliko minut ali pa cele 
dni in včasi tudi tedne. 

Telesna moč hi t ro pojema vsled stalnega, četudi 
lahkega krvavenja. Koža izgleda kot voščena, ustnice 
in očesne veke obledijo. 

Najhujši znak raka je bolečina, kajt i ista pomenja , 
da se bolezen razširja tudi na bližnje organe in tkani-
ne, kot so mehur , čmar in medenični živci. Bolečina 
je navadno stalnega, glodavega značaja. 

Neuspehi zdravl jenja materničnega raka so le po-
sledica predolge zamude med pojavom prvih znakov 
in časom, ko se bolnica zateče k zdravniku in se zdrav-
ljenje začne. Za ranimi slučaji raka, omejujočega se 
le na maternico, sledi popolno ozdravljenje v 60 do 
75 izmed vsakih sto slučajev. 

Rak želodca, črev in čmari. 
Rak v prebavil ih tvori več kot polovico vseh ra-

kov. Vsaka oseba v starosti med 45. in 60. letom, p r i 
kateri se naenkrat pojavijo znaki stalne neprebavnosti , 
kot slab tek, vetrovi, občutek napetosti v zgornjem tre-
buhu zlasti ob spremstvu bolečin, izbruhanje (zlasti 
krvi) ali težkoče v pogoltovanju, bi se morala pod-
vreči natačni zdravniški preiskavi, kajti mogoče je, 
da tiči vzrok v želodčnem raku (gastric cancer) . 

' Ravnotako, ako se p r i osebi, ki je popre j vedno 
imela redno stolico, naenkrat pojavi kronično zapr t je 
ali pa neiznebljivo vrstenje zaprt ja in driske, bolečine 
v t rebuhu ali krvavenje iz čmari ( rec tum), morajo ti 
znaki vzbuditi sum o mogoči prisotnost i raka v črevih 
ali v čmari . V tej zvezi je važno znati, da zlata žila 
(piles), ki se prvič pojavi v starosti 45 ali 50 let, 
utegne biti prvi znak raka v čmari . 

Ako naj se ta jako resna bolezen uspešno zdravi, 
je potrebno zateči se k zdravniku ob prv ih znakih 
prebavnih težkoč. Zamudit i , dokler se ne pojavijo 

bolečine ali človek ves shujša, pomenja zgubiti drago-
cen čas in morda tudi življenje. 

Čim bolj rano se rak v prebavi l ih odkri je, tem 
lažje je zdravljenje. Vsaka t ra jna težkoča s preba-
vili v človeku "rakove starosti", ki je bil popre j prost 
takih slabosti, mora vzbuditi sum o prisotnost i raka. 

Rak na prsih. 
Za rakom v želodcu, črevih in maternici je naj-

pogostejši rak v prsih. Ta rak je jako običajen pri 
ženskah, redek pa p r i moških. V Združenih Državah 
je pr ipisat i temu raku 8500 smrti na leto. P r sn i rak se 
večinoma pojavlja v starosti med 40. in 50. letom, 
ali utegne se razviti tudi po 30. letu. Vsaka gručica 
ali kepica, ki se pojavi na prs ih ženske čez starost 35 
let, je sumljiva, dokler se ne dokaže, da ni rak. 

Prvi znak je ta, da se pojavi neka gručica ali 
zgoščenje na prsih. Začetkoma to ne boli in se mor-
da niti ne opazi. Nekatere izmed teh gručic so ra-
kaste od samega začetka, nekatere pa niso. Nekatere 
se n ikdar ne razvijajo v rak, dočim druge, ki začetko-
ma niso rakaste, kasneje postanejo. Ker je le zdravnik 
v stanu razlikovati med rakastim in nerakast im iz-
rastkom, treba njega vprašat, čim se taka kepa odkrije. 

Drugi znak prsnega raka je odtekanje iz seska. 
Gručica raste v obsegu in nastopijo bolečine, dasi se 
iste nekaterikrat pojavljajo iz samega začetka. Nobe-
na ženska, ki odkri je tako gručico, ne bi smela čakati 
na bolečine ali krvavenje, da se poda k zdravniku. 

Po starih načinih zdravljenja je bil le en slučaj 
izmed vsake petorice ozdravljiv. Z modernimi meto-
dami je polovica teh rakov ozdravljiva. Ako se od-
krije v rani stopnji , p r ide do popolnega ozdravljenja 
v 75 odstotkih izmed vseh slučajev. 

Jasno je, da najvažnejša stvar je odkri t je izrast-
ka čim pre j mogoče in takojšnje zdravl jenje po veščem 
zdravniku. Pravočasna odstranitev raka je edino si-
gurno zdravilo. Ni seruma ali mazila, ki bi kaj po-
magalo. 

t̂® 

Ameriško ljudstvo in tretja 
stranka. 

"Enakopravnos t" želi, da ponat isnemo en njen 
članek, v katerem dokazuje, da pr ide socializem v tej 
deželi, ako sploh pr ide , skozi zadnja vrata. Vse boljše 
ameriške hiše imajo na sprednj ih vra t ih napis, "do-
stavite vse blago s t rankam skozi zadnja vrata." Tako 
bo najbrž "dostavl jen" ameriškemu ljudstvu tudi socia-
lizem: prinesl i nam ga bodo skozi zadnja vrata — ka-
pital ist ičnih strank. 

Omenjeni list je v svoji izdaji z dne 19. novem-
bra priobčil sledeči članek, ki ga pr iobčujemo BREZ 
KOMENTARJA, četudi smo ga obljubil i : 

Vsakdo, ki zasleduje razvoj političnega življenja 
v Zedinjenih državah, mora pr i t i do spoznanja, da 
medtem ko na pap i r ju obstojajo dve stranki, ki sta 
znani kot republ ikanska in demokratska, pa teh dveh 
strank pravzaprav ni v strogem pomenu besede. Veli-
ko bližje resnice je namreč, da imamo eno konserva-
t ivno in eno progresivno stranko, ki sicer nimata jas-
no določenih črt, ki pa za prakt ične svrhe vendar ob-
stojata. Imamo namreč konservativno in progresivno 
krilo v republikanski s tranki in istotako v demokrat-
ski. Konservativni kri l i obeh strank tvorita eno poli-
t ično enoto, progresivni pa drugo. Da je temu tako, 



se je jasno pokazalo pred dvemi leti, ko je progresivna 
politična akcija nominirala svojim predsedniškim kan-
didatom republikanskega senatorja Robert M. La Fol-
lettea iz Wisconsina, podpredsedniškim kandidatom 
pa demokratskega senatorja Burton K. Wheeler ja iz 
Montane. Isto je pokazal izid letošnjih volitev v kon-
gres in senat Zedinjenih držav. Na pap i r ju je zmagala 
republikanska stranka, ki bo imela formalno večino v 
obeh kongresnih zbornicah. Navzlic temu pa je zna-
no, da so bile zadnje kongresne volitve hud udarec 
za Coolidgevo adminis t raci jo , kajti med izvoljenimi je 
bilo toliko progresivcev, ki v odločilnih vprašanj ih 
dosledno nastopajo docela neodvisno, da bodo imeli v 
svojih rokah absolutno ravnotežje sile v senatni zbor-
nici in do gotove meje tudi v poslanski zbornici . 

Zgodovina Zedinjenih držav kaže, da so bili že po-
novno napravl jeni poskusi, da se ustanovi tret jo poli-
tično stranko. Zadnj i tak poskus je bil napravl jen pred 
dvemi leti, toda kot vsi prejšnj i , se je zopfct izjalovil. 
Vzrokov za to je veliko, in ako bi hoteli o njih v de-
tajlih razmotrivati , bi morali napisati celo knjigo, toda 
eden najbolj očividnih je vsekakor politična psiholo-
gija ameriškega ljudstva, ki je v bistvu dedič angle-
ških političnih t radici j , in ki mrzi mnogoštevilnost po-
litičnih strank. Kot v Zedinjenih državah, tako imamo 
namreč tudi v Veliki Britaniji bistveno samo dve 
stranki, namreč konservativno in pa progresivno ozi-
roma delavsko, medtem ko je liberalna s tranka, ki je 
bila nekoč velika politična sila, v razkroju ter se nje-
no desno krilo pod vodstvom Asquitha nagiba k Bal-
dvvinovim konservativcem, njeno levo krilo pod vod-
stvom Lloyd Georgea pa se čimdalje bolj pribl ižuje 
MacDonaldovim laboritom. 

Vsekakor mora biti vsakemu treznemu opazovalcu 
političnega življenja v Zedinjenih državah jasno ,da 
največje upanje za konstruktiven napredek leži baš v 
progresivni politični akciji . Da li se bo ta končno iz-
kristalizirala v tret j i poli t ični s tranki na račun ene 
izmed obstoječih starih strank ali pa bo razvoj šel v 
isti smeri kot v preteklosti , ne more danes seveda nihče 
trdi t i s sigurnostjo, temveč bo pokazala edino bodoč-
nost. 

Kaj pa socijalistična stranka, boste vprašali . Kdor 
opazuje nihalo ameriške politike, mora pr i t i neizogib-
no do zaključka, da socijalistična s t ranka kot taka, 
nima bodočnosti , dasiravno je neizogibno, da se bodo 
temeljne ideje socijalizma polagoma uveljavljale pod 
pa t ronanco progresivne polit ične akcije v tej ali oni 
obliki. Najsibo vzrok tak ali tak, ampak fakt je, da 
beseda socijalizem anglosaškemu ušesu ne pr i ja . To do-
kazuje tudi slučaj Velike Britanije, kjer je poli t ična or-
ganizacija delavstva sicer idejno socijalistična, toda na 
vzlic temu si ni dalo imena "Socialist Par ty" , temveč 
se udejstvuje pod imenom "Labcur Par ty" . Do danes je 
socijalistična stranka v Ameriki edino v Milwaukee in 
v New Yorku imela toliko moči, da je v vsakem mestu 
izvolila po enega kongresmana, toda za oba ta uspeha 
so bili v prvem mestu odgovorni nemški naseljenci, v 
drugem pa židovski, kater ih polit ične tradici je so ne-
anglosaške. 

Ali ste že naročili knjigo "BEG IZ TEME", 
ki je izšla v založbi "Proletarca"? Ima nad tri 
sto strani in vsebuje dela ruskih pisateljev ter 
njihove življenjepise. Stane vezana v platno 
$1.75, mehko vezana $1.25. 

IVAN VUK: 

MINISTRANT IVAN. 
( N e k o l i k o b i o g r a f i j e , s a m o n e m o j e . ) 

(Konec.) 
"Nobenemu ne moreš verjeti . Vsak bi rad imel 

vse. Čimveč mu daš, več on zahteva. Breskve cveto 
na pomlad, da se ti zdi, ves vinograd je en sam cvet. 
Jeseni pa ni niti ene breskve. Pa še povedati ne smeš, 
da ni breskev na breskvah, že je razžaljen. 

— Kaj mislite, da jih jaz jem? . . . Mar so mi vaše 
breskve. Če vam ni prav, pa grem." 

Presnetec . . . pa ga moraš lepo prositi, da naj 
ostane." 

Trioglavčani so sicer vedeli, da Pavel Božič pre-
tirava, vendar so mu pr i t r jeval i . Viničarjev se ne sme 
zagovarjati, ker bi potem zrastli čez glavo. Viničarj i so 
ga pa daleč na okrog poznali, kot "s t rupenega" kmeta, 
kakor so ga imenovali in če je bil kdo prisi l jen pro-
siti za njegovo viničarijo, so smatrali to kot pokoro za 
storjene grehe, nekakšne vice na zemlji. 

Tone Judlek, star v in ičar je bil tisto leto obsojen, 
da dela pokoro za svoje grehe v viničari j i Pavla Božiča 
in že po prvih mesecih prišel z njim navskriž. Bilo je 
to na pomlad, ko so se prosili kopači in Judleku je bi-
lo naročeno, da jih naprosi za drugi teden za sredo 
kakšnih dvajset. 

"Koliko naj obljubim plače", je vprašal. 
"Kakor je navada", je odgovoril Pavle Božič. 
"Pet intr ideset kra jcar jev plačajo farovžki." 
"Cerkev je bogata. Lahko plača," se je vznevoljil 

Pavel Božič. "Jaz ne morem toliko. Petindvajset 
obljubi." 

Tone Judlek se je popraskal za ušesi in privzdignil 
klobuk nad desnim ušesem. 

"Za petindvajset kra jcar jev ne dobim kopačev." 
Pavel Božič se je razsrdil . 
"Kaj ne dobiš . . . Kakšen viničar pa si? Zakaj pa 

te imam? Za petintr ideset kra jcar jev jaz ne potrebu-
jem viničar ja . Opravim lahko sam. 

Tone Judlek je odgovoril kra tko: 
"Potem jih pa le iščite." 
Obrnil se je in šel. To pa je bilo zoper ponos in 

veljavo Pavla Božiča. Udaril je z nogo ob tla in 
zhkričal : 

— Hej . .". Pje . . . le počasi. Kdo pa misliš, da 
si? Ha? — Tone Judlek pa ga ni poslušal in šel. 

— Pje . . . Siromaščina napuhnjena . . . Da se mi 
takoj spraviš iz viničari je . 

Tone Judleka je to zbodlo. Obstal je, se obrnil in 
djal skozi zobe. 

— Ti osel stari, krmežljavi . . . Svojo mačko zapo-
di, če bi rad koga podil. Mene ne boš, ker že itak sam 
grem. 

Naključje menda ali kaj je hotelo, da je takrat šel 
mimo ministrant Ivan in poslušal ta prep i r . Niti sa-
njalo se mu ni, da bodo eno iz tistih izgovorjenih besed 
prinesl i pred sodnika, da jo pregleda ali je pris tna in 
da bo moral pri t i tudi on, da pove kot izvedenec — 
priča .o nji svojo besedo. 

Ko so se zbrali pred sodnikom je ministrant Ivan 
prvikra t videl sodno dvorano, tisto resno, gluho, s 
klopjo, kamor sedajo grešniki in vsi tisti, ki jih l judje 
pozovejo, da se jih sodi, ali da se jim opere pokvar jena 
čast. 



Ko je poklical sodnik minis t ran ta Ivana, se je ta 
pribl ižal s t repe ta joč imi koleni . 

Sodnik se je sklonil p r eko mize, pogledal mini-
s t rantu Ivanu v oči in reke l : 

"Povej mi, dečko, ali si ti slišal, da je rekel ta tu-
k a j (pokazal je na Toneta Judleka) temu le tam (po-
kazal je na Pavla Božiča) stari osel?" 

Minis t rant Ivan, veš zmeden, je gledal v smehl ja-
joči obraz sodnikov, v njegove resno gledajoče oči, na 
tisto čudno čepico na njegovi glavi in ni vedel k a j bi 
odgovoril . V zmedenost i je slišal samo besede sodni-
kove, ni se pa zavedel n j ih pomena . 

Sodnik si je pogladil kra tko , č rno b r a d o preplete-
no s s r eb rn imi ni tmi in ponovi l vp ra šan je : 

"Ali si sl išal?" 
Ministrant Ivan je p r ik imal . Nato je t iho pr is tavi l : 
" D a ! " 
"Rekel je tisto besedo ta le . . ." 
Pokazal je na Toneta Judleka . 
Ministrant Ivan je pogledal, kam kaže sodnik in 

pr ik imal . Globoko v duši se mu je zdelo čudno, kako 
se gospodje sodniki v Gornj i Radgoni zanimajo za t isto 
besedo, ki p ravzaprav ne pomen i ničesar . 

Sodnik je vprašal da l je : 
"Rekel jo je temu le s t r i cu?" 
Pokazal je na Pavla Božiča. 
Minis t rant Ivan je pogledal na svojega "mrzlega 

s t r i ca" in š iroko odpr l oči. 
"Zaka j temu", mu je obviselo na us tn icah . . . "To 

je vendar moj 'mrzli s t r ic ' . " 
Navzoči so se t iho nasmejal i . 
Sodnik j ih je pogledal samo z očmi in se igral 

s prs t i z b rado . 
"Komu pa je veljal tisti 's tari osel '?" 
Ministrant Ivan ni vedel, ka j na j na to vp ra šan je 

odgovori . Ali ker ga je sodnik gledal nepremično , je 
reke l : 

"Saj ni bilo tam nobenega starega osla." 
Navzoči so se smejal i . Tud i sodnik se je nasmeh-

nil. Pogladil je min is t ran ta Ivana po glavi in d ja l : 
"Ali poznaš osla?" 
"Poznam", je p r ik imal min is t ran t Ivan. 
"Ali si ga že keda j v idel?" 
"O, večkra t ." 
"Kje p a ? " 
"V šoli." 
Sodnik je za t renutek molčal, kakor bi neka j pre-

mišljeval . Nato pa je vpraša l da l je : 
"Kaj imate osle v šol i?" 
" Imamo" , je odgovoril min i s t ran t Ivan, vesel in 

ponosen, da lahko pokaže, ka j se je naučil . 
"Enega . . . Pa mulo in zebro. Lepo p isano." 
Med navzočimi je bil kihot . Sodnik je dvignil gla-

vo in resno zrl na smejoče. . 
"Ne vem", je rekel, "ali bi ne bilo bolje, da bi se 

jokali ." 
Obrnil je glavo zopet k min i s t ran tu Ivanu in spra-

ševal: 
"Ali si videl živega osla?" 
"Živega pa ne", je odgovori l minis t rant Ivan z ob-

žalovanjem. "Samo nasl ikanega na tako, tako velikem 
debelem pap i r j u . " 

Z obema rokama je pokazal, kako velik je tisti 
papi r . 

"Ali se ti ni zdelo smešno, ko si slišal, da je rekel 
Tone Judlek 's tar i osel '?" 

"Pa še kako", je p r i t r d i l minis t rant Ivan. "Gledal 
sem, kje je 'stari osel', ker je tako zelo zakričal , pa ga 

nisem mogel n ikjer videti. Zakaj, rad bi videl živega 
osla." 

"Kaj si pa v idel?" 
Ministrant Ivan je pokazal po navzočih. 
"Kaj so delal i?" 
"Nič . . . Stali so in poslušali ." 
"In dobro se j im je zdelo, ko sta se ta dva kre-

gala?" 
Ministrant Ivan je pr ik imal . — 
Sodnik je pozval Pavla Božiča in Tone Judleka 

naj se pogodita in podas ta roke. 
"Nikdar" , je rekel Pavel Božič. "P rav ica na j 

govori ." 
Tone Judlek se je samo i ronično nasmehni l . 
"Ne zlorabljaj te p rav ico" , je p r i p o m n i l sodnik. "Ali 

niste slišali, ka j je govoril o t rok?" 
"Neumnost i" , je zamrmra l Tone Božič. 
"Ker so gluha vaša ušesa, da bi slišali", je rekel 

sodnik. "Zato vas poživ l jam: Odpusti te , da vam bo 
odpuščeno." 

"Žalil me je", je odvrni l Pavel Božič in n a j se 
kaznuje. Sodnik je vstal in razsodi l : 

"Tako govori zakon: Tone Judlek plača globo in 
sodne stroške. S tem je čast Pavla Božiča oprana . " 

Sovražnih oči je pogledal Tone Judlek Pavla Bo-
žiča in stisnil pest. Z vzbočenimi prs i in dvignjeno 
glavo je šel mimo njega Pavle Božič. 

Ko mi je min is t ran t Ivan pr ipovedova l o tem, se 
ni mogel načudi t i , kako so l judje p r e d sodniki t rdo-
vratni . 

In je rekel zaupl j ivo: 
"Ne bom študiral za gospoda." 
"Za sodnika bom ra jše ." 
In je pr is tavi l : 
"Pa n ikomur ne p rav i . " 
"Mislim, da je bolje za gospoda." 
Odkimal je z glavo. 
"Ti ne veš, kako je sodnik imeni ten . Ljudi sodi 

kakor zahtevajo. In to je imeni tno delo. Mašnik pa 
jim odpušča, kakor zahteva Bog, ka r ni n ič poseb-
nega. 

Evo, kakšen je bil moj pr i ja te l j min i s t r an t Ivan, 
p redno je šel v la t inske šole . . . 

„* S 

Peruškova razstava slik v 
dvorani S. N. P. J. v 

Chicagu. 
Ta teden je bila o tvor jena v dvoran i SNPJ. v Chi-

cagu razstava slik Harvey Gregory Perušeka , o kateri 
je bilo poročano v tem listu že zadnj i teden. Razstav-
l jenih je okrog 45 slik. To je najbrž p rva razstava slo-
venskega umetn ika v slovenski dvoran i v Ameriki 
Aranžirana je pod pokrovi te l js tvom Jednote . Dvora-
na je odpr ta od 7. do 10. zvečer, na božični dan 25. dec. 
in v nedeljo 26. dec. pa bo odpr ta od 1. popo ldne do 
9. zvečer. 

Agit irajte za razširjenje naših listov kot 
so "Proletarec", "New Leader" in "American 
Appea l"! 



GLASOVI IZ NAŠEGA GIBANJA. 

DOPISI. 
V A Ž N O S T V Z H O D N O O H I J S K E 

KONFERENCE. 
BLAINE, O. -— Novo leto se bliža. Delavci bomo 

čitali, kako si kapitalisti dele dividende ter se vesele 
sadov dela preteklega leta. In mi? Delali smo, pri-
pomogli s svojimi produkt i kapitalistom do dobička, 
za eno leto smo utrujenejši , f izično še bolj izčrpani , 
a ne kaže nam drugega da delamo za profi te gospo-
darjev naprej , dokler se ne zgrudimo in zavzamejo 
mlajši naša mesta. 

Da, ako bi delavci hoteli, bi ostal p rof i t tistim 
ki ga zaslužijo. Ne bilo bi toliko brezposelnosti , ne 
bilo bi bede, ne bilo bi nesigurnosti kakor jo imamo 
danes, ke r bi si — če bi bili razumnejši — zgradili 
ekonomski sistem, v katerem bi bilo izkoriščanje tistih 
ki p roduci ra jo odpravl jeno. 

Delavci, sotrpini , kvišku misli! Svet se giblje, in 
mi se gibljemo — napre j ! Počasni smo, ker nas je še 
premalo med zavednimi, a se vendarle gibljemo! Mi 
verujemo v uspehe, ker vemo, da delavcu ni treba da 
je suženj, ni mu treba da gara za prof i te drugim, ako 
se hoče združiti s svojimi sodelavci in se bojevati za 
program in ekonomsko uredbo, kakršno nam pred-
stavlja socializem. 

Dne 1. j anuar ja bomo imeli v Bridgeportu (na 
Boydsville) konferenco soc. klubov in društev Izo-
braževelne akcije JSZ. Pričela se bo ob 10. dopoldne. 

Po konferenci , popoldne ob 2. bomo imeli shod, 
na katerem bo imel vsakdo pr i l iko čuti Frank Zajca, 
urednika tega lista in predsednika gl. nadzornega od-
bora SNPJ. Razun njega bomo imeli tudi druge go-
vornike. 

Klubi JSZ. v vzhodnem Ohiju torej ne spe, pač pa 
se trudijo, da se ne samo obdrže, ampak tudi napredu-
jejo. Konferenca in shod na novega leta dan bosta 
pripomogla, da bomo v bodočem letu beležili večje 
uspehe kakor dosedaj. 

Konferenco in shod aranži ra jo klubi št. 2, št. 11 
in št. 189 JSZ. Članstvo teh se t rudi , da napravi iz 
naše novoletne pr i redbe dostojno manifestaci jo zaved-
nega jugoslovanskega delavstva, in to tudi bo. 

Na svidenje dne 1. j anuar ja v slovenski dvorani 
na Boydsvillu. Za odbor, A. M. Rradleij. 

J O Ž E Z A V E R T N I K BO GOVORIL V CLEVE-
L A N D U O S. N. P. J. IN D E L A V S K E M 

G I B A N J U . 
CLEVELAND, O. — Slovenski shodi v Clevelan-

du niso pogosta stvar. Imamo predavanja in podobne 
sestanke, shodi pa se p r i nas vrše večinoma le v času 
kake volilne kampanje . 

V petek dne 7. j anuar ja ob 7:30 zvečer pa se vrši 
v tukajšnjem Slovenskem narodnem domu shod, za ka-
terega vlada veliko zanimanje. Sklicuje ga klub št. 27 
JSZ. s sodelovanjem clevelandskih podporn ih društev 
SNPJ. Glavni govornik bo Jože Zavertnik, urednik 
"Prosvete". Predmet , o katerem bo govoril je, "Slo-
venska Narodna Podporna Jednota in delavsko gi-
banje." 

V angleščini bo na tem shodu govoril Max Hayes, 
splošno znan delavski voditelj in urednik lista "The 
Cleveland Citizen". Govoril bo v p r id kampanje za 
osvoboditev Sacco in Vanzettija, ki sta obsojena na 
smrt ne da bi jima bil dokazan zločin radi katerega 
sta dobila od "pravičnega" sodišča nepravično kazen. 

Slovenski delavci v Clevelandu, napolnite v petek 
dne 7. j anuar ja dvorano Slovenskega narodnega 
doma še bolj kakor so jo napolnili pred 2. 
novembrom tisti ki so pr iš l i na shod "pal i t išnov" de-
mokratske stranke. Oba govora sta prvovrstne važno-
sti. Sacco in Vanzetti sta bila radikalna itali janska 
delavca v državi Massachusetts. Obsojena sta bila ne 
da bi j ima pravična (?) justica dokazala zločin radi 
katerega sta bila aret i rana. Max Hayes bo govoril o 
tem. 

Vsakega slovenskega in jugoslovanskega delavca 
zanima Slovenska narodna podporna jednOta. Vsake-
ga člana SNPJ. zanima vprašanje , kaj je podporna or-
ganizacija v svojem bis tvu: ali samo podporna , ali je 
lahko tudi kaj drugega. Salvation Army je strogo do-
brodelna, strogo nepoli t ična, in celo strogo nepris t ran-
ska z ozirom na simpati je do raznih ver. A vzlic te-
mu ni ne nepris t ranska, in je v verskih stvareh strogo 
pr is t ranska, ker je propagandis t ična verska organiza-
cija. V obstoječih razmerah ne more biti NIHČE "ne-
pr is t ranski" . Tisti ki pravi da je, je najbolj pr is t ran-
ski, ker prav gotovo služi enim ali drugim pr is t ran-
skim interesom. 

SNPJ. je slovenska podporna organizacija, ki ima 
v zgodovini našega delavstva v tej deželi najvažnejše 
poglavje. Ali na j se ta mogočna organizacija udinja 
nazadnjaštvu in kapitalizmu, s tem, da postane "ne-
pr i s t ranska"? 

Ali naj služi delavskim interesom napre j kot do-
slej IN ŠE BOLJ KOT DOSLEJ? 

Pr id i te dne 7. januar ja na shod, in sami razso-
jajte. — Pablicijski odsek. 

BOŽIČNE MISLI. 
ST. MICHAEL, PA. — Ko se človek, izmučen od 

dela, po pr ihodu domov vsede in čita "Prole tarca" in 
"Prosveto" ter vidi, koliko je na svetu krivice (čuti 
jo tudi sam), in da so teh nadlog krivi l judje, ker si 
nočejo, oziroma ne znajo pomagati , ga včasih popade 
nekaj kakor srd. 

Advent je pr i kra ju in verni grešniki delajo po-
koro — nekaj očenašov izmolijo ali kakšno podobno 
molitev, in duša je čista za božič. Zakaj ni mogoče 
na tak način očistiti človekov razum? Kako hi t ro bi 
bil tedaj končan boj prot i nevednosti! Ampak v spo-
vednicah ne dajejo znanja. 

Svet, kar ga je krščanskih ver, praznuje na božič 
pr ihod odrešenika. Vsako leto praznuje in vsako leto 
mu pr idigajo o odrešeniku. A na svetu je toliko gorja, 
toliko zat iranja in toliko klanja, da se ti zdi tak praz-
nik miru in odrešenja človeštva kakor bajka iz devet-
indevetdesete dežele. 

Ameriški delavci smo pomnožili ameriška bo-
gastva za marsikakšnih sto milijonov. Dele si jih 
gospodarj i med seboj. Nič niso delali, pa vendarle do-
be "plačo" — nekateri celo po več milijonov. Dela-



vec, ki dela vsak dan in je s r edn je dobro plačan, pa 
ne dobi povprečno niti $2,000 na leto, dasi je zaslužil 
s svojim delom morda pe tk ra t toliko. 

Pa čemu bi godrnja l i . Bog je ustvari l bogate in 
revne in njegova volja je, da si ti reven, Rockefel ler 
pa bogat. On lahko da je stotisočake v večjo čast in 
slavo božjo, ti pa dolarje, in tako sta oba čista po 
cerkvenem prav i lu in oba opravl ja ta "Bogu dopadl j i -
vo delo". 

Saj smo zadovol jni! Saj se ne b ran imo dela! Gos-
poda r j em nismo nevoščljivi, celo rad i j ih imamo. Mi 
se ne pogovar jamo, ka j da na svetu ni prav , ampak 
koliko na red imo in kdo je boljši delavec, to je, da 
hi t re jše gara . Za nas je zanimivo, koliko kar naloži 
kdo, kol ikor jardov se kdo požene napre j v jami, in 
s tvar je zakl jučena za danes, drugi dan pa, — ako je 
pr i l ika — take pogovore obnovimo. 

Bili smo taki v domovini , in smo enaki tukaj . Za-
nima nas samo delo. Zan imanje je dobro, toda mi si 
delo napačno tolmačimo, kar je nam v škodo in v p r i d 
gospodar jev . 

Taka je naša intel igenca. Smo pač narod ki rad 
dela za druge in je zadovoljen, da h lapčuje . Samo da 

. nas bosi pohval i jo , pa smo zadovoljni . 
Bilo je 1. 1908, ko nas je šla jata takih rojakov, 

navdušenih za delo, v Nemčijo . Dobili smo težko delo, 
katerega znak je k r amp in lopata. Delovodja, rekli 
smo j im tam "s ta jgar" , je nas razdeli l v skupine po 
pet na t r i šihte in nam dal p ros to r v rovu. Določili 
so nam 1 marko 40 fenigov od vožička in bi zaslužili 
do M.6.80 dnevno ; toliko nam je bi lo namreč "dovolje-
no" zaslužiti. A mi se na to nismo ozirali in smo se 
gnali kakor da tekmujemo za najvažnejšo stvar na 
svetu. Že v sredi meseca p r ide k nam mož s ška r jami 
ter nam naznani , da nam odstr iže plačo, ker smo si 
jo previsoko pognali . Pojasni l je, da nam ne sme 
plačat i toliko kot smo naredi l i . To je nam bil dovolj 
očiten migljaj , a mi smo se jezili in se gnali napre j . 
Zopet je pr iše l : "Kaj je z vami, da se tako naganja te?" 
je nas oči ta joče vpraševal ter nam zopet znižal plačo. 
A tudi ta očitek ni pomagal , kaj t i mi smo se ob sploš-
nem p r idušan ju še bolj gnali. Domačini so nas mrzi-
li, ker smo j im kvari l i delo in zaslužek. 

V kompani j skem u radu pa smo imeli rekord , kajt i 
naredi l i smo na posameznega delavca več kot kdo 
drugi p red nami . In ko v u rad ih prof i ta r jev vidijo, 
koliko lahko delavec naredi , pa naroče svojim l judem: 
Naženite delavce, da bodo p roduc i ra l i toliko in toliko, 
kaj t i sedaj lenari jo . In tako se mora jo gnati po kriv-
di nevednih delavcev in bosov za prof i t drugih. Plača 
nam je bila znižana od M. 1.40 na 90 fenigov za karo 
v teku enega leta — po naši kr ivdi . Svaril je nas "štaj-
gar" , svaril nas je klerk in drugi , mi pa smo bili moč-
ni in se nismo dali "ugnat i" . 

Človek kot posamezno bit je živi samo enkra t . In 
ta človek je toliko neveden, da si ubija to kra tko živ-
l jenje kakor si ga more, namesto da bi si ga napravi l 
pr i je tnega. 

Delavec, umski in f izični , ki je zgradil vse kar je 
zgrajenega na svetu, bi lahko živel udobno, kaj t i na 
svetu je vsega v izobilju za vse. A gospodarski sistem 
je ure jen tako, da imajo nekater i vse, mil i jone drugih 
pa nič. 

To kr ičečo razliko bo izenačil socializem. Dela-
vec, uči se, poglobi se v social is t ične nauke, organizi-
r a j se, č i ta j Prole tarca in druge dobre liste ter knjige, 
in bodi človek, ki hoče živeti kot človek. 

Henrik Pečarič. 

SKROMNO VPRAŠANJE. 
CLEVELAND, O. — Ali se pametn i in izobraženi 

l judje smejejo človeku, kater i ni tako izobražen kot 
so oni? Mislim, ako so res izobraženi, se mu ne sme-
jejo hinavsko v obraz, še m a n j pa zahrbtno. Iz opazo-
vanja in č i tanja sem pr iše l do zakl jučka, da je dolžnost 
razumnih poduči t i nevedne in j im pokazat i pota , po 
kater ih na j hodi jo , kaj t i le na ta način pokažejo svojo 
izobrazbo, to leranco in človekoljubje. Eni o tem dru-
gače sodijo, radi tega moj odmev. 

V "Enakopravnos t i " je izšel dolg urednišk i članek 
pod naslovom "Naša 'Dekadenca ' ". Članek skuša po 
svoje zagovarjat i stališče ki ga je zavzel v zadn j ih vo-
litvah. Izgleda pa, da je naper jen bolj pro t i "dopi-
sovalcema" Pro le ta rca kot pro t i n jun im argumentom. 
Ta vzoren boj sega celo tako daleč, da se enemu do-
pisovalcu očita k r i t i z i ran je igralcev d ram. društva 
"Ivan Cankar" , "katerega je hotel razbi t i" , a potem ga 
je vprašal za sodelovanje v interesu kluba št. 27 JSZ. 
Ni moj namen zagovarjat i tistega dopisovalca, ker do 
danes mu še niso mogli pr i t i do živega vkljub vsem 
naporom, da ga očrn i jo privatrfo in v javnost i . " F a n t " 
se dobro drži, ker njegovo orodje je iskrenost in res-
nica. Sposoben je, da se sam "zagovar ja" ! Kako na j 
ga jaz, ki sem skončal le š t i r i razredno l judsko šolo, 
jaz ki nisem mogel uporab i t i niti čas, kater i je potre-
ben za učen je? Po šoli sem moral takoj vzeti v roko 
pas t i rsko palico, dobil kos suhega k ruha , pa hajd za 
kravami na pašo. Te so vse moje študije, vse moje 
učenje. Torej , ako je temu tako, da se lahko obsoja 
poštenega kr i t ika, t eda j ka j na j rečemo o s ledečem: 

Nekoč sem čital v "Enakopravnos t i " , da novi pes-
niki tako pišejo, da k a r spišejo sploh pesem ni. Tiste 
vrst ice so bile nape r j ene naravnost prot i meni , ker 
sem ravno takra t objavljal nekaj svojih skromnih pes-
mic v tem dnevn iku ; strel v "E." me ni zadel, ker se 
nikoli v svojem živl jenju še nisem prišteval k pesni-
kom. Ni vedno dobro streljati , posebno če človek 
ne ve, da ima bumerang v rokah, vsaj tako bi rekel 
"učen kr i t ik" Siskovich. Kljub temu sem bil t iho in 
pustil , da oni ki se zastopijo pokažejo svojo " spodbu-
jajočo učenost" . Pesmic sem objavil okrog 40. Tupa^. 
tam so mi p redrugač i l i kakšno besedo in postavil i lo-
čila na "svoje mesto". Za to se j im zahvalim. 

Pred božičem preteklega leta sem se mudi l v ura-
du "Enakopravnos t i " rad i pesmi "Naš klic". Urednik 
me je osebno vprašal , ako bi jaz ne hotel spisati pr i -
merno pesmico za božično izdajo. Obljubi l sem, pod 
pogojem, ako mi bo čas dopuščal , das i ravno se mi je 
malo čudno videlo, da bi rad imel pesmico za to iz-
dajo od mene, ki so s emi smejali na račun , da kar 
spišem, da sploh pesem ni. Spisal jo nisem, ker nisem 
utegnil. 

Kasneje sem se večkrat p rav na t iho vprašal , za-
kaj tisti smeh na moj račun , zakaj bi se rad i norče-
vali iz mene? Se n ikda r se nisem izdajal za pesnika, 
čeravno imam neka j dobr ih idej za upesni tev. V 
ospredje se tudi n ik je r ne silim. Raje sem tih, poslu-
šam in opazujem kako govore tukaj in tam in posebno 
oni, ki s oizobraženi . Od nj ih p r i čaku jem, ako so 
iskreni , da bi me kaj poučil i ali pokazal i boljša pota, 
in hvaležen bi jim bil! To bi se jim bolj podalo nego 
posmeh, ki pa se obrne prot i nj im, ko te vpraša jo , ako 
bi jim kaj ne spisal, samo, da se napolni božično 
izdajo. 

Čemu se posmehovat i človeku, potem pa ga vpra-
šati za pesmico, ako vedo, da ni pesn ik? Te stvari so 
mi priš le na misel, ko čitam polemiko o dekadenci 



in o očitkih ki so se pojavili radi nje, in da bo slika 
popolnejša, bo mogoče nekoliko pripomogel tudi ta 
dopis. — Jacob Tomsich. 

SILVESTROVA Z A B A V A KLUBA ŠT. 1, JSZ. 
CHICAGO, ILL. — Klub št. 1 pr i re ja že dolgo let 

Silvestrovo zabavo, ki je ena najbolj znanih v tej na-
selbini. Na prošli je bilo toliko ljudi, da sta bili na-
polnjeni obe dvorani poslopja SNPJ. 

Kakor vsako leto, bomo imeli tudi na letošnji Sil-
vestrov večer zanimiv polnočni program. Najet ima-
mo poseben orkester, ki garant i ra , da bo zadovoljil 
posetnike vseh starosti in vse plesalce, one ki ljubijo 
jazz in one ki imajo radi lepe valčke. Ta orkester še 
ni igral na nobeni slovenski pr i redbi . Bomo videli, 
ako bo svojo obljubo res izvršil. Godci, ki so njega 
člani, so profesionalci , ki ne igrajo samo sempatam 
na kakšni veselici, ampak se od svojega godbeniškega 
poklica žive. Torej , godba bo fina, polnočna predsta-
va nekaj novega in lepega, in postrežba dobra kakor 
na vsaki pr i redbi kluba št. 1. 

Vstopnina v p redproda j i je 75c, pr i blagajni na 
dan zabave pa $1. Naše Silvestrove zabave so bile še 
vselej velik družabni sestanek čikaških Slovencev in 
to bo tudi v petek 31. dec. Preskrbi te si vstopnice 
v p redproda j i p r i kateremkoli članu ali članici kluba 
št. 1, če pa nimate pri l ike pr idi t i z n ikomur v dotiko, 
pišite tajniku kluba Chas. Pogorelcu, 3639 W. 26th St., 
Chicago, 111., in mu sporočite, koliko vstopnic naj vam 
pošlje. Zadostuje, ako mu pošljete dopisnico, vstop-
nice pa mu boste plačali na dan pr i redbe po predpro-
dajni ceni. Če je za vas bolj pr ikladno, ga pokličite 
po telefonu (Rockwell 2864). Ako vstopnic ne pora-
bite, jih lahko vrnete. — P. O. 

DRUŠTVO "PIONEER" ZA IZOBRAŽEVAL-
NO AKCIJO J. S. Z. 

CHICAGO, ILL. — Izobrazba je vitalnega pomena 
za človeštvo. Brez izobrazbe bi ostalo v nekdanj ih 
globinah neznanja in barbarizma. A želja po izobraz-
bi, nagon po raziskovanju, hrepenenje vedeti česar ni 
vedelo, ga je gnalo naprej , in tako se civilizacija po-
mika naprej in naprej . Človek, ki se hoče učiti, se 
mora veliko trudit i in veliko potrošiti , posebno če 
š tudira v šolah. A s tem še ni rečeno, da vsakdo ki 
š tudira doseže cilj, in da se vsakdo nauči tistega za 
kar se uči. A na znanju vendarle pr idobi . 

Delavci nimajo tistih priložnosti pohajat i v šole, 
kakor bi jih potrebovali . Boj za kruh in poinankanje 
sredstev jih požene že v mladih letih v delavnico, v 
kateri navadno ostanejo do konca življenja. In če si 
hoče tak delavec pridobit i ka j znanja, se mora učiti 
sam, in pr i tem učenju mu pomagajo razne delavske 
ustanove in organizacije. 

Na prosvetnem polju je med ameriškim sloven-
skim delavstvom zelo aktivna JSZ. Storila je v pretek-
lih dveh desetletjih vse kolikor so ji dopuščala sred-
stva in moči, da dvigne duševni nivo slovenskega in 
drugega jugoslovanskega ljudstva v tej deželi. Da to 
svoje delo bolj sistematizira in poveča, si je zgradila 
posebno ustanovo ki deluje pod imenom "Izobraže-
valna akcija JSZ." Pr idruženi so ji klubi JSZ. in 
mnoga društva, ki se zavedajo njene važnosti in po-
trebe sodelovanja. Tem društvam, ki so v "Izobraže-
valni akciji JSZ.", se je na svoji decemberski seji pri-
družilo tudi angleško poslujoče društvo "Pioneer" , št. 
559 SNPJ. Ta pr is top znači, da bo naša mladina, ako 
ji pomagamo na to pot, nadaljevala z delom, katerega 

vrše naši starejši brat je in sodrugi . Plačevalo bo $1 
mesečno in upam, da bo zastopano povsod ,kjer se bo 
šlo za povečanje prosvetnega dela v smislu Izobra-
ževalne akcije JSZ. Ta korak našega društva je iz-
nenadi l marsikoga izmed onih, ki nam "dobro" žele, in 
razveselil vse naše pri jatel je . 

Društvo "Pioneer" je s tem svojim sklepom po-
kazalo, da je voljno moralno in gmotno podpira t i gi-
banje našega delavstva, kateremu pr ipada tudi naše 
članstvo. 

Upam, da bo ta sklep Pionir ja dobil mnogo posrte-
malcev. — D. J. Lotrich. 

"TKALCI" NA NAŠEM ODRU. 
CHICAGO, ILL. — Hauptmanovo delo, ki ima res-

nično svetovni sloves, je njegova petdejanska drama 
"Tkalci" . V čikaških downtown gledališčih je bila 
že mnogokrat igrana. V New Yorku jo vpr izar ja jo 
všako leto. To zimo jo ima na repor toar ju Pabstovo 
gledališče v Milwaukeeju. Na slovenskem odru v Ame-
riki bo dne januar ja p r ihodn je leto prvič igrana. 
Vpr izor^ jo dramski odsek kluba št. 1 v dvorani ČSPS. 
Nad petdeset oseb nastopa v tej drami. Vstopnice v 
p redp roda j i se bodo dobile od 1. j anuar ja naprej . 

P. O. 

Agitatorji na delu. 
Naročnin so poslali: 

Joseph Kadelj, West Allis, Wis 10 
John Lamuth, Muse, Pa 8 
John Krebelj, Cleveland, 0 8 
John Marolt, West Mineral, Kans 6 
F rank Nagode, Sheboygan, Wis 5 
Joseph Koenig, San Francisco, Calif 5 
Lawrence Selak, Collinwood, 0 5 
Jacob Bergant, Lisbon, 0 5 
Ernest Bajec, Cleveland, 0 3 
Paul Slabe, West Park , 0 3 
Frank Ilersich, Virden, 111 3 
Frank Podboy, Park Hill, Pa 3> 
F rank Bregar, Avella, Pa 3 
Anton F. Žagar, Chicago, 111 3 
Peter E. Kurnick, San Francisco, Calif 2 
Frank Martinjak, La Salle, 111 2 
Joseph Klarich, Detroit, Mich ' 2 
John Deželan, Onnalinda, Pa 2 
Henrik Pečarič, St. Michael, Pa 2 
John Kobal, Johnstown, Pa 2 
Frank Garm, Blaine, O 2 
Chas. Pogorelec, Chicago, 111 2 
John Henigman, Bridgeville, Pa 2 
Louis Britz, Lawrence, Pa 2 
John Petrich, Youngstown, O _ 1 
John Olip, Chicago, 111 1 
Frank Rataic, Forest City, Pa 1 
Rok Božičnik, Nokomis, 111 1 
Anton Zornik, Herminie, Pa 1 
A. Z. Arko, Diamondville, Wyo 1 
John Teran, Ely, Minn 1 
Frances Zakovšek, North Chicago, 111 1 
Geo Kristell, Acosta, Pa 1 
F rank Oblak, Detroit, Mich 1 
Anton Maslo, Greensboro, Pa 1 

Koliko ste v vaši naselbini storili za pojačanje so-
cialist ične s t ranke? Koliko za razšir jenje njenih glasil, 
med njimi "Prole tarca"? 



"Da se razumemo"—ali— 
"tako se te užene!" 

" E n a k o p r a v n o s t " z d n e 18. dec. je začela z novo 
se r i jo v po lemik i , ka t e re n a m e n je " p r o n a j t i " , če p r i d e 
soc ia l i s t i čna u r edba v tej deželi "potoni d e m o k r a t -
ske s t r a n k e " , ali po tom " revo luc i j e ob 2:30 z ju t r a j " , 
ali " p o t o m c leve landsk ih f an t i čkov" , kaj t i s socia l is t i -
čno s t r a n k o ni n ič . 

P r i o b č i l a je uvodn ik , k i se p r i č e n j a : 
" P r o l e t a r e c z dne 16. dec . p r i n a š a p o d nas lovom 

" N e i s k r e n a ' i sk renos t ' al i k d a j po l emika n i p o l e m i k a 
č lanek, v k a t e r e m odgova r j a na neka t e ra naša izvaja-
n ja , t oda žal odgovor i l n i p r a v n i česa r . V č l anku k a r 
mrgo l i zak l jučkov , ki n i m a j o ne r e p a ne glave in so 
p r a v a s l ika ne logičnos t i . . . " 

T a k o je P ro l e t a r ec z n jegovi u r e d n i k o m v r e d po-
bit na tla do nezavest i in do "ne log ičnos t i " . P o k o r a 
je težka, po ta so b la tna , a v to lažbo j e ' n a m , da se bli-
ža p r e d p u s t in z n j im m a š k a r a d n a logičnijgt naš ih 
p r i j a t e l j ev , ki t i r a j o p r o l e t a r i a t z ag i tac i jo za demo-
k r a t s k o s t r a n k o v soc ia l izem. 

Social is t i smo na ne s r ečo dogma t i čn i in s tem 
š k o d u j e m o delavski s tvar i . Ce p a bi p r i p o r o č a l i sem-
p a t a m d e m o k r a t s k e in r e p u b l i k a n s k e k a n d i d a t e in j im 
pomaga l i p r i b lu f an ju v i m e n u p rogres ivnos t i , bi j i 
kor is t i l i , — n a m r e č de lavski s tvar i , — in soc ia l izem 
bi se posve t i l n a j m a n j dve m i n u t i p r e j na obzor ju . 

P r i " E n a k o p r a v n o s t i " so vse bol j p r a k t i č n i , — 
vedo k a k o je t r e b a de la t i za socia l izem, in zato si iz-
b i r a j o za nos i lce rdečega p r a p o r j a " p r o g r e s i v n e " de-
m o k r a t e in n e k a j n e p r o g r e s i v n i h r epub l i kancev , ki so 
seveda i zvo l j en i in b o d o p r ipomogl i , da de lavsko 
l j uds tvo dobi ka r mu p r i p a d a . 

Če je t ako a r g u m e n t i r a n j e smešno , je še bol j sme-
šno tisto, ki p r a v i : "V Chicagu sovraž i jo v s e , ' k a r p r i -
ha j a iz Cleve landa . " To je ozkosrčnos t p rvega r eda , 

n e v r e d n a r a z u m n e g a b i t ja . In baš to je zapisala "E . " in 
mi se č u d i m o . 

V neki J a c k L o n d o n o v i poves t i se zelo čud i pre-
č u d n i m n a v a d a m bel ih l jud i neki Ki ta jec , k i so ga v 
eni f r a n c o s k i ko lon i j i obsodi l i na smr t . Nič n i storil 
—• le v tepežu so nekoga ubi l i . Šest Ki ta jcev so vsled 
tega obsodi l i na smr t . In ko so tega s ina nebeškega 
ca r s tva gnal i p o d gi l jo t ino, se je čud i l in se n i mogel 
načud i t i . Šele ko so m u odsekal i glavo, se je neha l 
čud i t i . 

Težava v našem j avnem ž iv l jen ju je, da ga p r e -
v l adu je p r e v e č n e r a z u m n i h l judi . 

Nič ne ve, n i č .ni bra l , m o r d a zelo malo izkusi l — 
p a p r a v i : " K a j boš ti, h u d i č a , m e n i p r a v i l ! " 

In ko te t ako poraz i , še dos t av i : "Sa j n is i n i č po-
vedal , — v tvo jem odgovoru ka r mrgo l i zak l jučkov ki 
n i m a j o ne r e p a ne glave . . . " 

Zbit si na ta nač in na tla do nezavest i in ko se 
za silo zaveš, p l akaš v bolest i . To p a je seveda že 
"demagog i j a " , in zato si solze obr i šeš in p o s t a n e š čis to 
m i r e n . Zmaga tvojega n a s p r o t n i k a je p o p o j n a . 

Mi smo s labi l jud je , ki se j emo ozko t i rne demago-
gije, negu jemo sovraš tva in š k o d u j e m o de lavski s tvar i , 
naš i znanc i , ki u r e j u j e j o "E." , p a so dobr i , b ra t sk i , 
brez p r i m e s i lokalnega pa t r io t i zma , in nas ob j ema jo 
"čez vse gore , čez vse vode . . . " 

S O D R U G O M I N S O M I Š L J E N I K O M V C O L L I N W O O D U . 

S e j a k l u b a i t . 4 9 J S Z . s e T r i e v s a k « p r v o n e d e l j o 
• m e s e c u o b 9 . d o p o l d a n v K u n č i č e v i d v o r a n i , W a t e r loo 
R d . V s e t i s t e k i s i m p a t i z i r a j o z n a i i m g i b a n j e m v a b i m o 
• n a i le~og. S o d r u g i , a g i t i r a j t e z a p o j a č a n j e k l u b a I U d e -
l e ž u j t e s e r e d n o s e j , k a j t i a g i l n o s t o r g a n i z a c i j e j e o d v i s n a 
od a g i l n o s t i č l a n o v . T A J N I K . 

"BEG IZ TEME" je najnovejša knjiga v slovenski 
literaturi. Obsega nad 300 strani; v nji so zastopani 
najboljši ruski pisatelji, ki so kazali ljudstvam pot iz 
teme. Izšla je v založbi "Proletarca". Cena $1.75 za 
vezano v platno, $1.25 za mehko vezbo. 

V 7 I I A T I 1 I T T A I T I A v soboto I. januarja 1927 V^JrftUUiill UJH.AU kô enca Tkluub°y J?z-
^ ^ in druš tev Izobraževalne akcije JSZ. Vrši se v 

Bndgeportu (Boydsvillu) v slovenski dvorani. Društva in klubi v vzhodnem Ohiju 
in W. Virginiji so vabljena, da pošljejo na t a z b o r svoje zastopnike. Pričetek 
konference ob 10. dopoldne. Ob 2. popoldne shod. Govornik Frank Z a i t z 
in drugi. 

/1TTI/1 Jk T f T V petek 31. decembra ob t n l t A i / U , I L L . J i ^ t ^ ^ 
št. 1 JSZ. Zanimiv polnočni 

program. Vstopnina v predprodaji 75c, kot običajno, pri vratih $1. Ako vstopnice ne 
dobite pri tem ali onem članu našega kluba, oglasite se, ali pa pišite na urad Proletarca 
tajniku kluba Chas. Pogorelcu, ki vam pošlje vstopnic po predprodajni ceni kolikor jih 
želite. Naslov: Chas. Pcgorelec, 3639 \V. 26th St. 



IZ UPRAVNIŠTVA. 
Uredniš tvo se večkra t pr i tožuje , da mu v listu 

p r iman jku j e prostora , toda vzlic temu upravniš tvo 
želi, da se mu ga to pot zopet nejtaj odstopi . Kakor se 
v uredniš tvu kopiči gradivo, ravnotako se množe v 
upravniš tvu razveselj iva pisma sodrugov in zastop-
nikov, ki so vredna , da se vsaj nekatera omeni . To je 
vzrok, da tudi upravniš tvo želi pros tor v listu. 

# 

Da dobiva Pro le ta rec več in več zaslombe med 
slovenskim delavstvom dokazuje med drugim p ismo 
naročnika Potočnika iz Bowen, Colo.: "Naznanjam 
Vam, da sem pr ip rav l j en sprejet i zastopništvo Prole-
tarca . Skušal bom delati po svojih najbol jš ih močeh, 
da se ga razšir i tudi v tej okolici, ker se v poln i meri 
zavedam, da je Pro le ta rec delavski list, ki izobrazuje 
in kaže delavstvu pot v boljšo bodočnost . Resnica je, 
da za pošten delavski list ni lahko p r idob iva t i naroč-
nike, kaj t i l jud je se veliko ra jš i naroče na liste, za 
katere agi t i ra jo laskavi agentje četudi so škodljivi 
l judskim interesom. . 

* 

Paul Slabe, West Park , O., p i še : "Pr i loženo poši-
ljam dve stare in eno novo naročnino . Ostalim na-
ročnikom, ki j im je na ročn ina potekla poši l ja j te list 
naprej , ker so obljubil i , da bodo na ročn ino č impre j 
obnovili . Nadal je vas prosim, da mi pošl jete 30 izti-
sov Ameriškega družinskega koledar ja . Upam, da ga 
bom lahko prodal . Lansko leto mi ga je zmanjkalo ." 
Nadal je p r av i : "Ko se je zadnj ič naha ja l upravn ik 
Pro le tarca v tuka jšn j i bližini na agitacij i , sem ga 
pr ičakoval tud i v našo naselbino, kaj t i tudi tu bi se 
dalo doseči neka j uspeha. Jaz bi mu dal vso mogoče 
kooperaci jo" . Nam je žal, da upravn ik ni mogel obi-
skati tudi vašo naselbino. P r iman jkova lo mu je časa. 
Storil pa bo to ob prvi pr i l iki . 

• * 

Drugo p ismo je sodruga Selaka iz Coll inwooda, 
v katerem dostavl ja : "Pr i loženo poši l jam 5 naročn in , 
in v kra tkem jih upam dabit i še več. Na tej agitacij i 
sem naletel tud i na enega pr is taša "Enakopravnos t i " , 
in je zahteval, da se mu list ustavi ." Sodrug Selak se 
je popre j nahaja l v W. Va., in je poznan kot aktiven 
delavec v social is t ičnem gibanju , enako njegova so-
proga. To, da je v naselbini novinec, ga p r i agitaciji 
nič ne ovira. 

# • 

Sodrug Jacob Bergant, Lisbon, O., je nov zastop-
nik Prole tarca . Prv i rezultat njegove agitaci je je 5 
naročnin . Poslal j ih je zadnj i teden. Sod. Bergant je 
s tem dokazal, da je sposoben agitator in zaveden de-
lavec. Upati je, da bo s svojim uspešnim delom nada-
ljeval tudi v bodoče. 

* 

Vzrok presenečenja v upravniš tvu zadnj i leden je 
bil John Lamuth, Muse, Pa. Poslal ni nič man j kot 
8 naročnin . Taka pisma in uspehi agitacije so nam, 
kakor tudi John Lamuthu , v največje zadoščenje. On 
ne dopisuje pogosto, toda kadar piše, pošl je gotovo 
tudi nekaj na ročn in . Pro le ta rec ima v s. J . Lamutu 
v Muse enega izmed najbol jš ih agi tatorjev in akt ivnega 
delavca za socializem. 

# 

V Forest City, Pa., ima Prole tarec prece j šn jo c i r -
kulacijo, toda sodrugi tamkajšnjega soc. kluba uvi-
di jo potrebo, da se ga še bolj razšir i . O tem nam 

piše sodrug Rataic, ta jn ik kluba, s ledeče: "Na zad-
nji klubovi seji 12. dec. smo razpravl ja l i , kako bi se 
dalo čim več storit i z"a Pro le ta rca in ga še bol j razši-
r i t i v tej okolici. Tekom razprave se je oglasil sod. 
Anton Zaje ter izjavil, da je p r ip rav l j en spreje t i del 
agi taci je v naselbini . To ra j pošl j i te mu po t rebne li-
st ine in pa imenik naročnikov za Fores t City." To pi-
smo je ma jhno , toda pove, kako se sodrugi v poln i 
mer i zavedajo agitacije za razš i r j en je Prole tarca . O 
taki agitacij i bi se moralo razprav l ja t i na sejah vseh 
soc. klubov, kaj t i sodrugi bi ne smeli nikoli pozabit i , 
da je Pro le ta rec glasilo JSZ. in s tem nj ihovo gla-
silo. 

* 

John Henigman, Bridgeville, Pa., je tudi nov za-
s topnik Pro le ta rca . Kako se mora agi t i rat i za list je 
pokazal zadnj i teden, ko je poslal dve na ročn in i . Za 
začetek je to uspeh. 

# 

Naroči l za koledar smo pre je l i že toliko, da ako 
bodo p r iha j a l a v enakem številu še p a r dni , bo zalo-
ga izčrpana . Tisti , ki želite naroči t i Družinski kole-
dar , pošlj i te naroči lo takoj. Razpošil jat i smo ga pr iče l i 
ta teden. V p a r dneh ga boste pre je l i vsi, ki ste ga 
naroči l i do 20. dec. 

* 

Kljub temu, da so naši zas topniki zaposljeni z 
agitacijo za Koledar, so poslal i za izkaz p r iobčen v 
tej številki, toliko na ročn in , kakor že dolgo ne. 35 agi-
ta tor jev je zastopanih v n jemu z nad 100 naročn ina-
mi. Včasi se kdo pr i tožuje , da je 'za Pro le tarca težko 
agit i rat i , toda izkaz v rub r ik i "Agitatorj i na delu" v 
tej številki dokazuje da ta t rdi tev ni umestna. Kdor 
hoče agi t i rat i in ima polje, bo naročn ike tudi dobil. 
V vsakem izkazu nad 100 na ročn in bi pomeni lo Prole-
ta rcu veliko lažji obstoj kakor ga ima danes. Sto na-
ročn in v vsakem izkazu bi nam omogočilo povečat i 
vsako številko v mesecu in ne samo dve. Na sodruge 
in zastopnike apel i ramo, da s to povečano agitacijo 
nadal ju je jo . Nadal je p ros imo vse zastopnike, da na j 
bodo bolj pogosto zas topani v rubr ik i "Agitatorj i na 
delu". 

• 

Naročnike kater i na zadnj i opomin še niso obno-
vili naročnino , pros imo, da to store č imprej . S tem 
nam p r i h r a n i j o delo in stroške, ob enem pa si zasi-
gura jo r e d n o p re j eman je lista. f 

DORA ŠRAJ. 
SUBLET, \VYO. — Dne 6. decembra je tu umrla so-

drugin ja Dora Šraj , č lanica kluba št. 15 JSZ. Zapuš-
ča soproga in pet nedoras l ih otrok. Bila je s tara 
šele 31 let. Pokopal i smo jo dne 8. decembra na 
mestnem pokopal išču v Kemmerer ju . Pogreb je bil 
civilen. 

Druž ino je s smr t jo pokojnice doletela nenado-
mestlj iva izguba, in v tej težki p re izkušnj i ji izreka vsa 
naselbina odkr i to sožalje in s impat i je . 

NAS CENIK KNJIG. 
V tej številki je priobčen cenik knjig, ki jih 

ima v zalogi "Proletarec". Pričenja se na drugi 
strani platnic, se nadaljuje na 24. strani in kon-
ča na 3. strani platnic. Preglejte ga, in naročite 
si knjig, ki vam ugajajo. S tem pomagate svo-
jemu znanju, slovenski književnosti in listu od 
katerega naročate knjige. 



Božično sporočilo naročni-
kom Proletarca. 

V p r a z n i k i h kakor je božič, ki ga t r a d i c i o n a l n o 
p r a z n u j e j o vse k r ščanske konfes i je , ima k r ščansk i svet 
n a v a d o pozabi t i na vse d r u g o in misli na p r azn ik in 
na s tvar i , k i so v zvezi z n j im . Ubožne ma te r e so 
v sk rbeh , k a k o n a p r a v i t i božič vesel svoj im o t r o k o m ; 
d ruž insk i očet je , t isti ki so brez večj ih sredstev, so v 
sk rbeh , k je dobi t i d e n a r d a se pop lača jo obveznost i 
in da se n a k u p i vsaj na jpo t r ebne j še , ka r že spada k 
p r a z n i k u k a k o r je božič. 

Delavec občut i b o r b o za obs tanek vsak dan , in 
občut i j e -mnogokra t še posebno ob p razn ik ih , ke r zanj 
niso p razn ik i , ampak opomin , ki mu kaže, kako vel ika 
je n jegova mizer i ja . 

Obstoječe r azmere os tanejo , dokler bo ekonomska 
u r e d b a taka kot je. Delavec bo delavec in bo vlekel 
p lačo , k a d a r bo delal, in ta p lača ne bo p o v p r e č n o 
nikol i zados tna v s is temu prof i t a . 

Gospodar j i si v teh p r a z n i k i h dele p rof i t , kot si 
ga dele s eda j np r . de ln i ča r j i j ek larskega t rus ta , ki do-
be 40 ods to tne d i v i d e n d e ! T o je res "da r i l o za bo-
žič". Nič se j im ni b i lo t r eba žgati v j ek la rnah , ni 
j im bilo t r eba delat i deset do dvana j s t ur , ni t i , skrbe t i 
j im ni bi lo t reba , ka j t i s tem se u k v a r j a j o d a n d a n e s 
na je t i supe r in t enden t i , ravna te l j i , inžen i r j i , bosi, k le rk i 
i td. E d i n o delo de ln iča r j a je, da sp rav i na koncu leta 
p r o f i t . P rav i jo , da to l ikšnih d iv idend kot j i h dobe 
magna t j e jeklarskega t rus t a niso dobi l i še n i k d a r v 
zgodovini Ameriške j ek la r ske k o r p o r a c i j e (Amer ican 
Steel C o r p o r a t i o n ) . 

Jek la r sk i delavci v P i t t sbu rghu , Garyju , N e w Du-
luthu, So. Chicagu itd., ki so j im nag romad i l i p a r sto 
mi l i jonov dola r jev p r o f i t a t ekom leta, pa bodo prazno-
vali božič kakor ob i ča jno : paz i t i m o r a j o na vsak cent , 
ker j im man jka ne samo do la r jev ampak tudi centov. 

Veliko časopisje , ki ga kon t ro l i r a jo t rus t i in r azn i 
kap i t a l i s t i čn i lakaj i , bo izšlo za božične p r a z n i k e vse 
ok rašeno z "bož ičn im d u h o m " . Naglašalo bo pomen 
tega velikega p razn ika , imelo bo vse po lno bož ičn ih 
slik, naznan i lo bo ce rkvene svečanost i v vseh h r a m i h 
krščans tva , tisti pa, ki so komerc ia l iz i ra l i tud i božič 
k a k o r vsako d rugo s tvar , bodo računa l i , kol iko so na-
prav i l i v tej sezoni b iznisa in kol iko p ro f i t a . 

P ro t i t emu s is temu in n jegovemu časopis ju stoji 
delavski t isk. 

" P r o l e t a r e c " je s lovensko glasilo zavednega, or-
gan iz i ranega delavstva. 

" P r o l e t a r e c " je glasnik p ro t i s i s temu kak r šen je, 
in oznan ja p rog ram, ki bo p r inese l delavski božič, bo-
žič, ki bo r e sn i čno pomen i l dobo ro js tva — odrešen je 
človeštvu. 

Ta članek p i šemo zato, da vas opozor imo, da je 
P ro l e t a r ec vaš list, u r e j evan v in te resu delavcev, ka r 
je t r eba imet i vedno p r e d očmi. 

Ne v p r a š a m o za dar i la . S temi ne more te pos t re -
či nit i vsem onim, ka te r i so vam blizu in bi j im rad i . 

Vprašamo vas le za sode lovanje p r i agi taci j i za 
RAZŠIRJENJE tega lista. 

Pro l e t a r ec je v tem letu p r i d o b i l lepo število no-
vih na ročn ikov . Agi ta tor j i so posta l i v p re t ek l ih p a r 
t edn ih posebno akt ivni , kar dokazuje današn j i izkaz 
pos lan ih n a r o č n i n , in ako bodo vztrajal i , bi dali ga-
ranc i jo , da P ro l e t a r ca p o v e č a m o vsaki t eden za osem 
s t ran i names to vsaki d rug i t eden . Po t r ebno je, da ga 
povečamo, in vzemimo si to za resen c i l j . 

Morda vam je n a r o č n i n a potekla . Tekoča številka 

lista je 1006. Ako je ona v oklepa ju poleg vašega na-
slova na p r v i s t r a n i man j ša , je to znak, da vam je na-
r o č n i n a potekla . Obnovi te jo. Ne čaka j te opomina , 
a m p a k obnovi te jo brez tega. Listu p r i h r a n i t e stro-
ške na poš tn in i in t i skovinah , ob enem pa p r i h r a n i t e 
up ravn i š tvu čas, ki g a j a h k o porab i za agi taci jo . List 
je s tem dvo jno na dob ičku . 

Ko poš l je te svojo, skuša j te p r i dob i t i soseda ali 
znanca , da se naroč i . Morda vam bo uspelo, ako ima-
te pr i ložnos t . 

P ro l e t a r ec bo posta l eden na jbo l j r a z š i r j en ih slo-
venskih listov le s sode lovanjem na ročn ikov in nje-
govih zas topnikov. In to sode lovanje mu l ahko na-
kloni te posebno sedaj , ko so tu božični dnevi — in za 
n j imi novole tn i p razn ik i . 

Vsaki malo, in sešteto s k u p a j v n a r o č n i n a h , se 
bo listu vel iko poznalo . 

RAČUN RAZPECAN1H ZNAMK J. S. Z. 
za mesec november 1926. 
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ILLINOIS: 
Chicago, (20) , 20 
Gillespie . . . . 10 
Waukegan . . 40 
Springfield . . 5 
Nokomis . . . . 9 
Chicago (1) . 80 
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OHIO: 
Maynard . . 
Glencoe . . 

Piney Fork 
Cleveland . . 
Collinwood- . 
Power Point 
Bridgeport . 
P E N N A : 
Herminie .» 
Lat robe . . . 
Miners Mills 
Lu^erne . . . 

Braddock . . . 
Forest City . 
Lloydell 
West Newton 

M. at L 
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Sheboygan . . 
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5 7 . . 3.95 
5 2 . . 2.20 
5 6 . . 3.60 

24 6 9.30 
5 . . 1.75 

60 . . 10 18.00 
25 20 . . 14.50 

2 4 . . 2.00 
8 2.40 

11 1 . . 3.65 
5 5 . . 3.25 
8 7 . . 4.85 
7 2 . . 2.80 
4 4 . . 2.60 
5 6 . . 3.60 
8 2.40 
5 3 ! ! 2.55 

12 3 . . 4.65 
5 2 . . 2.20 

11 3 . . 4.35 
4 . . 1.40 

20 20 . . 13.00 
40 12.00 

.75 

.60 

.75 

. 6 0 

13.80 13.80 

9.071 9.071 

6.00 6.00 

i 2.00 
1.00 
3.20 

. 80 
2.10 

1 0 . 0 0 

1.00 

.80 

1.20 
.70 

1.10 
3.00 

.70 
6.00 
4.50 

.60 

.80 

1 .20 
1.00 
1.50 

.90 

.80 
1.10 

.80 

.80 
1.80 

.70 
1.40 

.40 

4.00 
12 .60 

Skupaj . 443 163 10 $189.95 $45.45 $45.45 $68.50 

Rednih 'Dualnih Izjemnih 
Znamk na roki 1. nov . . 45 
•Prejeli od s t ranke 510 200 

Skupaj 510 200 45 
Razpečanih tekom meseca . . 453 177 10 

Na roki 30. nov. 1926 57 _23_ 35 
T a j n i š t v o J . S . Z . 



* V Š Č I P C I . * 
D V A S O S E D A . 

( P o g o v o r i d e l a v c e v v o k o l i š u P o w e r P o i n t a , O . ) 

Sosed A. (sosedu B.) : Čemu se tako jezno držiš? 
Sosed B.: Veš, sosed A., res, na vse sem jezen. Vo-

do imam v pros toru (v rovu) , a bos mi noče plačati 
za povečano delo. Arka-fiks, vse bi preklev! . . . V 
socialističnem klubu sem bil pet mesecev. Samo pla-
čeval sem in ničesar dobil. Se ne izplača . . . 

Sosed A.: Res, p rav imaš. Bil sem v klubu tudi 
jaz, a sem pustil . Veliko denar ja se zmeče p roč za 
take neumne stvari. Boljše je, da h ran im. 

Sosed B.: Meni ni da bi hrani l . Kaj bi hrani l ! 
Rajše zapijem, saj ne bom zmerom živ. Sem vesev 
ko pijem. 

Sosed A.: Tudi to je bolje kot pa "belongat i" v 
socialistični klub. 

Sosed B.: Pojdiva pit. (Oba gresta pi t in zabav-
ljata medpotoina prot i socialistom. Na izkoriščevalce 
delavstva sta popolnoma pozabila.) 

Eden, ki vse zasledi. 
I Z B R A L I S O S I S L A B E G A V O D I T E L J A . 

Nenapredni "pol i t ikant i" so si izbrali Zvonko No-
vaka, da vodi nesvobodomiselne člane SSPZ. v Chica-
gu. Kajti Z. N. ni svobodomislec, ampak reakcionar 
in nazadnjak ter celo klerikalec v svojem srcu. To ču-
dno veščo si si nekateri izbrali, da vodi Miklavževo 
pr i redbo društva št. 1 SSPZ. Postavil se je na oder, 
mežikal in ukazoval: "Kom, marč, von af ter von." 0 -
troci so se muzali, in odraščeni člani tudi. "Advokat" 
in "s lovničar" Zvonko pa si je domišljal, da je velikan. 
Bogami, kakšna komedija . Čemu dajati v roke vodstvo 
človeku, ki ga lomi na odru? Naš novi podpredsednik , 
ki sovraži vsako "poli t iko" če ni protisocialistična, bi 
bil vsekakor boljši. Naj bi društvo št. 1 njega poobla-
stilo, da vodi Miklavževo pr i redbo. 

Kdo je kriv, da imamo med seboj "voditelja", ki 
so mu povsod dali zelo nepr i jazno slovo? Ko bi ga 
nam vsaj ne polomil! Sramota, če nimamo sposobnej-
ših, ki bi mogli skrbeti za našo čast! "Gorenje", vsaj 
ti postavi za slavo naše SSPZ!—Č. 

I N I C I A T I V A S E S P I Š E V 1 5 M I N U T A H . 

Josepr Keck, Mansfield, O., pravi v Prosveti z 
dne 15. dec., da se iniciat ivni predlog lahko spiše v 
15 minutah. Jezi se, ker je glavni odbor SNPJ. na 
oktoberski seji odložil kar 15 takih predlogov do ja-
nuarske seje. Morda so bili vsi spisani v 15 minutah? 
Mi, pr i ja tel j Keck, smo vse prenagli p r i delu. Delamo 
hi tro in površno mislimo. Zato pa imamo toliko ne-
pri jetnosti . Iniciativa, spisgna v 15 minutah, nam de-
la cele dneve in mesece preglavic pozneje, ako je 
sprejeta. Kar poglejte. — Viko Vikovič, I ron Range, 
Minn. 

" B O G J E U S T V A R I L Č L O V E K A P O S V O J I P O D O B I . . . " 

KSKJ. je na svoji konvencij i v Pi t tsburghu skleni-
la sprejeti v svoje vrste vsakega katoličana, neglede 
ako razume kranjsko-slovensko špraho ali ne. Ko so 
se delegatje vrnili domov, je nastal špetir tudi radi 
tega, ne samo vsled visokih nagrad, ki so jih dali ne-
zaslužnim odbornikom. "Ali bomo sprejeli v našo 
slavno "Kranjsko Slovensko . . . " tudi nigre, so vpra-
ševali pobožni rojaki, in tajnik Zalar, "ki je odebelel 

od komišna"; je imel polne roke dela, ker ni vedel, 
ali so katoliški nigri us tvar jeni po božji podobi ali ni-
so. V veliki zmešnjavi in nejasnosti se je oglasil John 
Germ, Pueblo, Colo., in v "Glasilu KSKJ." z dne 14. 
dec. napravil sledeče razlike med l judmi, ustvar jenimi 
po božji podobi : "V prvi vrsti na j bo povedano član-
kar ju (ki vprašuje v glasilu ako imajo v KSKJ. pris top 
po novih pravi l ih tudi nigri v Pueblu in drugje.—Op. 
O. T.) da tako daleč nismo šli kot je on posegel, nam-
reč glede barve kože (polt i ) . Le brez skrbi bodite. 
Črncev (nigrov) , Japoncev in Kitajcev in različnih 
takih se ne bo sprejemalo v našo jednoto (čeprav so 
še tako dobri katoličani. — Op. O. T.), ker p rvo be-
sedo za nove člane ima vendar vsako lokalno društvo 
ki TAKIH NEZAŽELJENIH prosilcev ne bo spreje-
malo (kako KRŠČANSKO tolmačenje, kakor nalašč za 
BOŽIČ. — Op. O. T.) Toliko pameti (da ne bomo 
sprejemali katoliških nigrov, Japoncev in Kitajcev.— 
Op. T.) pa morate nam vseeno še prisodit i , akoprav 
nas imate za nazadnjaške katoliške Slovence. Le brez 
skrbi bodite. — John Germ." 

Kako zabito je vse to! Ako je katoličan niger in 
človek, ali ni on ravno tako ustvarjen "po božji po-
dobi" kakor kranjski Janez, poljski Jan, in irski Pat-
r ick? Ali je mislil Bog, ko je mesil človeka iz gline, na 
Kranjca, Irca, Poljaka, Kalabreza, nigra, Japonca, In-
dijanca ali na culukafra? — Old Timer, Pueblo, Colo. 

B O N D I K . S . K . J . 
"Glasilo KSKJ." ima oglas foondne f irme A. C. Al-

lyn & Co. Černe pravi , da se komišen dobi. Agent te 
f i rme mu je baje dal "vsa pojasnila". V oglasu pravi , 
da ima KSKJ. skoro vso imovino investirano v bon-
dih, ki so jih kupi l i od njega. Upam, da bo Rev. Čer-
ne navzoč skupno z agentom in s člani nekdanjega 
odbora na januarski seji odbora KSKJ. in pojasnil, da 
se komišen p r i KSKJ. za podvzetne glavne odbornike 
v resnici dobi, kajt i tam je kontrola le v — spoved-
nici. — RK. 

" F A L O T " L O U I S Z O R K O . 
Louis Zorko, član skupine "elevelandskih fant ič-

kov", je dobil s rednje ime "Falot". Moj pr i ja te l j Ka-
bay, ki ga imam še zmerom rad, ga je krsti l š t ir ikrat 
s tem nazivom v prostoru, ki zavzema malo več kot 
t ret j ino kolone V "E." z dne 14. decembra. V Cleve-
landu postaja viharno. Bog daj, da ne bi bilo p rehude 
burje . — Pik. 

Š E E N O V P R A Š A N J E . 

Frančiškani vprašujejo v "A. S." z dne 10. dec., 
"kje sta bratca slovensko zavetišče in miljonski fond" . 
Slovensko zavetišče so vodili večinoma katoliški agi-
tatorji , in zato je prav, da. f rančiškani , kater im v Le-
montu in v Chicagu manjka denar ja za maše, vprašu-
jejo, kje bi se dobilo še ka j dolarjev. Miljonski fond 
je zapravil kardinal Mundelein. Ob pr i l ik i evharist ič-
nega kongreSa junija t. 1. so ga vprašali zastopniki či-
kaške "Trubune" in Hearstovih listov, ako bo pr iob-
čil izkaz dohodkov in izdatkov. "Ne," je dejal, "ka-
toliške škofije in nadškofi je ne pr iobčujejo računov za 
javnost ." Sedaj ga "Am. Slovenec" vprašuje, kaj je s 
tistim denar jem, ki ga je nabral med katoličanimi in 
nekatoliškimi kapitalisti . 

Zvedel sem, da mislijo slovenski klerikalci (Rev. 
Zakrajšek, Lojze Pire, Grdina, Šneler, Trošt itd. itd.) 
tudi pojasnit i , kako so zapravil i denar , ki so ga na-
brali , oziroma izsilili od ljudi med vojno pod pri t i-



skom "loja lnost i" in n j ihove " n a r o d n e " zveze. — Pika 
Polonca. 

P O S V E T N A IN C E R K V E N A M O R A L A . 

Ako se poroči 65-letni s tarec Browning s petnajs t -
letno punco po božje in civilno, ima ves blagoslov 
družbe, ki je vesela, da se take "po roke" dogode. Ko 
ga čez mesec ali dva p u n c a toži, zavlada zopet "vel iko 
zan imanje" . A nihče se ne zgraža, .da je mož kaj 
zagrešil p ro t i moral i in veri . 

Nedavno se je poroči la 65-tfetna s tarka Mrs. 
W o o d w a r d z 21-letnim šofer jem, in zopet je vse ali 
r ight in krščansko. Starec je objemal dekletce in jo 
poljubljal — ker ima denar . Sedaj ga toži za — de-
nar . 

Starka je poroči la fanta , da je nekaj noči ležala 
v njegovom objemu, za denar . Dekle in fant , ki sta 
se p roda la , sta se tega zavedala, in oba sta bila delež-
na cerkvenega blagoslova. 

Če še niste, p reč i ta j t e knj iž ico "Pro le ta rska etika 
in morala" , ki jo je spisal Ivan Molek. Izšla je v založ-
bi Izobraževalne akcije JSZ. 

P R I Z N A N J E Z A P R A V I L N O R E Š I T E V U G A N K E 
" K A J J E P O L I T I K A " . 

Pr i znan j e za pravi lno rešitev uganke "ka j je po-
l i t ika?" je uredniš tvo "Vščipcev" dalo odgovorom št. 
1, 2, 3 in 4, ki so bili p r iobčen i v tej koloni v prošli 
številki "Pro le ta rca" . Sedaj p r i h a j a m o p red vas z 
novo uganko : 

K A J J E R E A K C I J A ? 

Ko jo boste reševali , pomni te , da reakci ja ni samo 
lastnost vlade, ali cerkve, ampak tudi l judi. Npr. , ne-
kater i iz vrst slovenskega delavstva, ki so se včasi 
navduševal i za interese l judstva, s ikajo danes p ro t i ti-
stim, ki delajo za delavstvo, kakor gadje. Pošl j i te od-
govore na jkasne je v teku 14 dni . Vsi odgovori, ki 
bodo dobili p r iznanje uredniš tva te kolone, bodo pr i -
občeni. 

K O M P L I M E N T P R I J A T E L J A K J A J B A Š T . 1, J . S . Z . 

Čudim se sodrugom in sodrug in jam kluba št. 1, ki 
so vzlic s i lnemu sovraštvu reakci je , ki se j im stavlja 
na pot, v s tanju storit i toliko kot store. Takih uspe-
hov v boju prot i nazadnjaš tvu nismo bili vajeni med 
amer i šk imi Slovenci. — Keber, Dixon. 

L I S T N I C A U R E D N I K A " V Š Č I P C E V " . 

Pr ispevke za to kolono piši te č imkrajše . Malo 
besed in močne . Vščipce, ki so samo osebnega znača-
ja, ne p r iobču jemo. 

Neuspešna prošnja. 
. . . In zgodilo se je, tla je neki dobri v ladar po 

cesarskem obedu šel na vrt, da se izprehodi . Nena-
doma se mu je pribl ižalo nekoliko mož nizkega s tanu. 
Odeti so bili s cun jami in na obrazih jim«je bilo čitati 
gor je . Vrgli so se v p r a h p r e d posvečenim veličan-
stvom in dvignil i glas: 

"O gospodar mogočni , ne pros imo tvojega veličan-
stva za dena r ali za posvetno blago. Le dela želimo, 
o cesar! Daj nam dela!" 

Cesar je slišal, srce mu je zatrepetalo od sočut ja 
in težak vzdih se mu je izvil iz p r s : "Dragi moji, straš-
no je to! Vi prosi te , česar vam ne morem dati. Dela 
hočete, a jaz ga sam n imam . . ." 

In prosi lc i so osramočeni odšli . . . 

A Commet Upon Adamic's 
Letter. 

The pa ins having been eased, let us examine the 
guiding p r inc ip les in t ransla t ing of Yerney's Justice 
as stated in a recent letter in the Prole tarec . 

"The fact that no t ransla t ion (per se) , by its very 
nature can be p e r f e c t " is false. A t ransla t ion may not 
achieve precise ly the same l i terary excellence as the 
original on account of the id iomat ic di f f icui ty , but in 
so f a r as the t rans la t ion p e r se is concerned , it can be 
"pe r f ec t " to the same degree as any other l i t e rary pro-
duct ion, if the t rans la tor is t ruly qual i f ied for his task. 
In so fa r as id iom is concerned, the transLator is at 
l iberty to choose the most appropr i a t e terminolog}- to 
obtain the best possible result . Moreover, in čase the 
t rans la tor aims at cer ta in object in his t rans la t ion, 
and in čase such an object requi res cer ta in modi f i -
cat ions of the original , the t ransla tor is allov/ed, \vith-
in limits, to mod i fy it, p rov id ing that he i n f o n n s the 
r eade r regard ing the fact . 

It has been asser ted that "Cankar ' s Slovenian is 
as unrela ted to p resen t day American English as a 
Slovenian nat ional song is to the latest jazz piece f rom 
Tin Pan Alley". It is extremely diff icul t for an ordin-
ary layman to collate the two types of the musical art , 
but the d i f fe rence is suff ic ient ly obvious. In refer-
ence to the express ibi l i ty of Slovenian l i tera ture in 
the English language ali one need to do is to examine 
the t ransla t ion of Preše ren ' s sonnets and 'SŽupančič's 
poems to unde r s t and the absurdi ty of the p reced ing 
figure. If Prešeren can speak directly, forceful ly , and 
art is t ical ly in English, there is no reason \vhy Cankar 
could not. 

Grant ing that the story, Yerney's Justi'ce, were 
old, stili it is of no avail, for the re are stories. like 
Don Quixote, The llliad, and The Book of Joh, wh ich 
are even older, yet they are unpara l le led . Evidently 
the age will not jus t i fy our t rans la tor for revising as 
\vell as t rans la t ing the original, and then presen t ing 
it to the publ ic as Cankar ' s . 

The assert ion that the t rans la tor felt it impera t ive 
to improve upon Cankar 's character iza t ion , in ot\der 
to preserve the reputa t ion (if there is any) of the 
"Slovenian pea san t ry" is too prepos te rous to be taken 
seriously, for \vho, on this side of the Ocean, could 
compare w i th the genius of Cankar? The reviewer 
considered the " t rans la t ion rev is ion" as a t rans la t ion 
only. Had the t rans la tor stated the fac t in connect ion 
with the t rans la t ion, the cr i t ic ism might have been 
d i f fe ren t ; however , it is extremely in teres t ing to have 
a man among ourselves that is t ru ly capable of cor-
rec t ing Cankar . A s imilar phenomen occured once 
to Shakespeare, when some of the more ambit ious 
English wr i t e r s actually j-evised his "Hamle t" ; but 
Shakespearean students , s t rangely enough, p re fe r the 
original Shakespeare . 

The omission of the prologue, accord ing to the 
t ransla tor , is due to the inabil i ty of the Amer icans to 
unders tand it. T h e modern mind believes no longer 
in thaumaturgy, but the idea that one man can deter-
mine the intellectual capac i ty of one h u n d r e d and 
f i f ty million people is more than a miracle . That the 
Americans are capable of unde r s t and ing not onlv the 
customs of a t iny nat ion like ours, but even the Ein-
s t e i n i theory is a fact (Will iam James, the great mod-
ern phi losopher , for ins tance) . Moreover it is vulgar 
to compare a great nat ion 's intellectual capaci tv \vith 



that of a horse (gentlemen observe common decency 
even in a po lemic ) . 

Regarding the samples, be it unders tood that the 
present wr i t e r does not claim a niastery of English 
such as Cankar possessed of Slovenian. The cjuestion 
at issue is whe the r the t ransla t ion is a wor thy repre-
sentat ion of the l i te rary ar t of Cankar . "Were w e to 
resor t to evasive imper t inence , and d ip lomat ic s inis t ry 
in o rder to gra t i fy our "egotism", we might f i nd our-
selves unexpectedly in "ho t wa te r " in spite of our 
"youth" . 

Let us see wha t Cankar thought of the improve-
ments upon his work . In his letters we r e a d : 

" I f e a r t h a t h e w i l l d e m a n d s o m e m i n o r c h a n g e s 
e v e n in t h e b o o k i t s e l f ; b u t I w i l l fight f o r e v e r y c o m m a 
separately. (Cankarjev zbornik, p. 112.) . . . . do what-
e v e r i t is w i t h i n y o u r p o w e r t o p r e v e n t e i t h e r c h a n g e o r 
c a n c e l l a t i o n of a s i n g l e w o r d , o r a s i n g l e c o m m a ( I b i d . , 
p . 1 0 9 ) . . . . I t i s , t h e r e f o r e , n e c e s s a r y t o c h a r a c t e r i z e 
a s s h a r p l y a s p o s s i b l e . D r a w a p i c t u r e o f a m a n ; e r a s e 
a l i t h e d e t a i l s t h e n y o u h a v e a c a r i c a t u r e , w h i c h a l w a y s 
r e s e m b l e s m o r e t h e m o d e l t h a n a n y o i l p a i n t e d p o r t r a i t . 
(Dr. I. Pr i ja te l j , Cankarjev zbornik, p. 114). 

_Next it inight be of some interest to know what 
his count rymen th ink of Cankar and his w o r k s : 

" B o o k s wi l l b e w r i t t e n a b o u t C a n k a r , b u t n o w i n 
t h i s n e a r n e s s , in t h i s p a i n f u l f e e l i n g f o r t h e Ioss ( t h e 
d e a t h o f C a n k a r ) , o n e c a n o n I y g r a s p , a t m o s t , i n b u t a 
f e w s c a n t y w o r d s , t h e h i g h e s t , t h e m o s t o b v i o u s h e i g h t , 
w h i c h t o w e r s h i g h a b o v e h i m s e l f a s a m a n , a s a n a u t h o r , 
a n d a s a s o c i a l w o r k e r , a h e i g h t w h i c h h e a s c e n d s a s a n 
i n d i v i d u a l , e x c l u s i v e l y h i s o w n n o t e a b o v e a h a n d f u l of 
m e n , o c c u p y i n g a h i g h p o s i t i o n , w h i c h w e d e s i g n a t e a s 
t h e S l o v e n i a n i n t e l l e c t . 

A n d t h i s K e i g h t , i n w h i c h c o n v e r g e s a l i C a n k a r ' s 
p r o b l e m , is c a l l e d t h e d e s i r e , t h e t h i r s t , t h e h u n g e r f o r 
t h e t a s t e o f b e a u t y . ( I b i d . , p . 8 ) . . . . 

C a n k a r is t h e m o d e l o f t h e m o s t f a i t h f u l s e r v a n t s o f 
a r t ; a t t h e s a m e t i m e h e is t h e m o d e l , i n t h e i n t e l l e c t u a l 
w o r l d , o f t h e m o s t p r e s e v e r i n g a n d e n e r g e t i c e x e c u t i o n 
o f t h e m o s t i m p o r t a n t d u t y of m a n : t o s e r v e t h e i n t e l -
l e c t , w h i c h is g i v e n t o m a n . H i s l i t e r a r y w o r k is a n i m -
m o r t a l w i t n e s s o f t h i s b i t t e r - s w e e t a n d c o m i c o - t r a g i c 
service. (Jos. Vidmar, Jut ro , št. 105, nedelja, V. 
1926.) 

H i s ( C a n k a r ' s ) c h a r a c t e r s d o n o t p o s s e s s r e a l i s t i c , 
l o c a l c o l o r s ; t h e y a r e i l l u m i n a t e d b y t h e l i g h t of t h e i n -
d i v i d u a l a r t i s t . T h e y d o n o t s p e a k t h e i r o w n s p e e c h , t h e y 
u s e t h e e x p r e s s i o n o f C a n k a r . . . . ( D r . I . P r i j a t e l j . C a n -
kar jev zbornik, p. 24.) 

. . . C a n k a r ' : s t o r i e s in r e a l i t y a r e n o t s t o r i e s i n t h e 
s t r i c t , c o n v e n t i o n a l f o r m of p o e t r y : t h e y a r e r a t h e r p s y -
c h i c a l b i o g r a p h i e s o f a h e r o b e h i n d w h o m , h e ( C a n k a r ) 
a l w a y s p l a c e d h i m s e l f a c o m p l e x , p u r e l y s u b j e c t i v e r e -
flection, a n d w i t h s e n s a t i o n a l l y r i c i s m . ( N . B a r t u l o v i č . 
Cankarjev zbornik, p. 138.) 

. . a n d a t o n e o f t h o s e s t a t i o n s h e ( C a n k a r ) r e -
a l i z e d t h a t h i s n a t i o n is a l s o s u c h a s e a r c h e r , w h o m h e 
p o r t r a y e d i n h i s m o n u m e n t a l w o r k , Y E R N E Y ' S J U S -
T I C E , w h o ( t h e h e r o o f t h e s t o r y ) k n o c k s f r o m d o o r t o 
d o o r i n s e a r c h of h i s j u s t i c e , b u t f a i l s t o find i t . ( O t o n 
Zupančič, Spomin Ivana Cankarja , p. 15.) 

C a n k a r s i n e s t i m a b l e g i f t is t h i s : w h a t e v e r h e t a k e s 
i n t o h i s h a n d s b e c o m e s i n t e r e s t i n g . H e a s s i m i l a t e s i t 
c o m p l e t e l y a n d a n a l i z e s i t in s u c h a m a n n e r t h a t n o n e of 
t h e e s s e n t i a l l i n e a m e n t s e s c a p e s t h e a t t e n t i o n of t h e 
r e a d e r . I t is u n d e r s t o o d t h a t h e s e l e c t s o r d i n a r i l y h i s 
s u b j e c t s f r o m a n u n c o m m o n s o u r c e , b u t e v e n t h e m o s t 

c o m m o n s u b j e c t s b e c o m e , i n h i s p r e s e n t a t i o n , a n d b y h i s 
p r e m i s e s i n t h e i r d e v e l o p m e n t , u n a v o i d a b l y p r e c i s e l y t h e 
s a m e a s t h e w r i t e r p o r t r a y s t h e m . I n t h i s r e s p e c t C a n -
k a r is t h e m o s t n a t i o n a l w r i t e r ; f o r if h e t r e a t s a n a t i v e 
o b j e c t , h e a r t i c u l a t e s i t , i n g e n e r a l , i n t h e m a n n e r t h a t 
i t h a s , o r i t ^ h o u l d h a v e d e v e l o p e d ; a n d f o r t h e s a m e 
r e a s o n h e is m o s t u n i v e r s a l l y c o s m o p o l i t a n , s i n c e e v e r y 
s u b j e c t i v e m a n i f e s t a t i o n is p r o t r a y e d w i t h s u c h s u b j e c -
t i v i t y a n d p s y c h i c r e a l i t y t h a t i t c a n b e e x p e r i e n c e d 
w h e r e v e r m a n l i v e s . 

H l a p e c J e r n e j ( t h e h e r o o f Y E R N E Y ' S J U S T I C E ) , 
i n t h e l i k e m a n n e r , is in s e n t i m e n t a t y p i c a l S l o v e n i a n 
c h a r a c t e r , a n d i n s e a r c h of s o m e e s t h e t i c j u s t i c e t o e n j o y 
t h e f r u i t of h i s l a b o r h e is a m a n o n l y ; a n d f o r t h i s v e r y 
r e a s o n h e is s o m u c h m o r e s i g n i f i c a n t a n d i m p r e s s i v e . . . 
e » p e c i a l l y s i n c e h e is w r a p t i n a m y s t e r i o u s v i r t u e of 
simplicity. (Dr. Jos. Tominšek, Ljubljanski Zvon, p. 756, 
1907.) 

It is obvious f r o m that wha t has been said that 
the sole aim of this art icle is to eradica te some of the 
more g lar ing misunders tandings , w h i c h have resul ted 
f r o m the imper fec t t rans la t ion , and subsequent fa i lure , 
on the p a r t of the t ransla tor , to state what he was 
deal ing wih , and h o w he t reated the subject . It does 
not aim to mmimize the meri t of the t rans la t ion : for 
the presen t wr i t e r is aware of the fact that this was 
the in t roduc t ion of Cankar to the Engl ish speaking 
people. What the cr i t ic condemns most severely is, as 
stated, the fa i lure to indica te w h o Cankar was, and 
wha t changes the t rans la tor made in the t ranslat ion 
of the original . The consequence is that instead of 
adver t is ing Cankar, the expression of an enslaved na-
t ion; Cankar the ar t is t ; Cankar , the l i te rary genius ; 
Cankar , the lyr ic individual is t subjectivist , we are 
adver t i s ing Cankar , the p ropagand i s t ; instead of ad-
vert is ing Cankar conjo in t ly wi th his spir i tual rela-
t ives : Dostojevski, Gogol, St r indberg, and Cervantes, 
\ve have given him a plače by grace next to Upton 
Sinclair . 

A n t o n D r o ž i n a , a š t u d e n t o f t h e U n i v e r s i t y of C h i c a g o . 

KONFERENCA IN SHOD J. S. Z. 
dne 1. januarja v Bridgeportu, Ohio. 

BRIDGEPORT, 0 . — Social is t ični klubi in druš-
tva Izobraževalne akci je JSZ. v vzhodnem Ohiju in 
W. Virgnij i bodo imela na Novega leta dan konfe-
renco in shod v Br idgepor tu (Boydsvil lu) , 0 . Kon-
ferenca se p r i č n e ob 10. dopoldne. Na dnevnem re-
du bodo zadeve, t ikajoče se tukajšnjega delavstva, po-
roči la zastopnikov, razprava o Izobraževalni akcij i 
JSZ., o našem tisku itd. Ena najvažnejš ih točk bo 
razprava o s i tuaci j i v p remogarsk i uni j i , in o si tuacij i 
v premogovniški indus t r i j i z ozirom na stavko, ki se 
obeta p r emoga r j em p r i h o d n j o pomlad . 

Na konfe renco imajo vstop vsi dobro stoječi čla-
ni soc. s t ranke in zastopniki društev Izobraževalne 
akci je . 

Isti dan popoldne ob 2. bo shod, na katerem bo 
govoril u redn ik Pro le ta rca s. F rank Zaitz. Vabimo 
delavstvo, da se tega shoda udeleži \ č imvečjem šte-
vilu in napolni dvorano do zadnjega kotička. Pr ičn i -
mo Novo leto pravi lno , in pr iče l i ga bomo, ako poka-
žemo od prvega do zadnjega dne v letu, vsako leto, 
da smo raz redno zavedeni delavci, in da se ne stra-
šimo p r e d n ikomur pokazati svojega p r e p r i č a n j a . . 

Pripravljalni odbor. 



B i i i B i i i B i i i B i i i B i i i B i i i ^ 

s 
s 

B i 

Bi 
B i 

B i 

B i 

TRINAJSTI LETNIK "AMER. DRUZ. KOLEDARJA" IZŠEL. 
v . v . . CEMU še ni "Ameriškega družinskega koledarja", vprašujejo oita-

telji, dasi vedo da običajno izide šele v sredi decembra. To je ena 
razl ika med tem in drugimi koledarji , in druga razl ika je v vse-

bini, tehniki in pa v vrednosti. 
Najbrž ni publikacije, ki bi jo slovenski čitatelji izven cerkvenih 

krogov tež je pričakovali, kakor je Ameriški družinski koledar. 
Letnik 1927 j e prišel med vas povečan, in vsled tega vsebuje več 

gradiva kakor običajno. 
Leposlovni del vključuje 16 raznih črtic, ki so, navedene po abe-

cednem redu, s ledeče: J o ž e Zavertnik: "Bombay"; A n g e l o Cerkve-
nik: "Domovina, spominjaj se vedno svojih herojev"; Henry Jaeger : 
"Delavec in konj"; Lincoln Phi fer: "Debsova tri logija"; F. B. Nor-
man: "Kako odpraviti bedo"; Ivan Molek: "Kruha"; Andrej Kobal: 
"Masa"; Ivan V u k : "Mačica"; Frank Zaitz: "Moj učitelj"; Ivan Mo-
lek: "Na lahke obroke" ( i g r a ) ; Frank S. Tauchar: "Prostak"; Fred 
A. Vider: "Spoštujmo ljudi, ne surovine"; Kozma Teleban: "Urednik"; 
Anton Slabe: "V topilnici"; Joško Oven: "Zadnji dan" ( d r a m a ) ; Tone 
Seliškar: "Žoga". 

Samo ta del je vreden vel iko več kot je cena Koledarju. 
Pesmi j e v tem letniku sedem. 
Članki so s ledeči: Louis Beniger: "Ameriški napredni literati in 

literatura"; "Dom J. S. Z. in Proletarca"; "Delavstvo in social izem"; 
"E. V. Debs"; "Naloge social izma"; "Socialna revolucija buržvazije". 

Zanimiv je tudi informativni del, v katerem so med drugimi sle-
deči spisi: 

Statistično poročilo o jugoslovanskih podpornih organizacijah v 
Ameriki; obširna statistika o vsem jugoslovanskem časopisju v Zedi-
njenih državah (s lovenskem, hrvatskem in srbskem); seznam jugoslo-
vanskih koledarjev; seznam slovenskih domov v Zed. državah; seznam 
slovenskih župnij v Zed. državah; nadal je spisi o merah v tej dežel i , 
razprava o zgodovini Slovencev, članek o palačah v nekdanjem Petro-
gradu in tako dalje . 

Koledarski podatki so obširnejši kot v kateremkoli drugem jugo-
slovanskem koledarju. 

Nad 4 5 raznih slik krasi knjigo, ki si je ustvarila tekom trinajstih 
let tak s loves kakor noben drug ameriški slovenski koledar v Ameriki 
in noben v Sloveniji razun nekdanjega koledarja Mohorjeve družbe. 

Že v e č let j e "Ameriški družinski koledar" razprodan v dveh treh 
tednih p o t em ko pride i z knjigoveznice , dogotovljen z a razpošiljanje. 
Dosedanja naročila so nam porok, da bo letnik 1927 enako nag lo raz-
prodan. 

Stane posamezen izvod $1, za večja naročila znaten popust. A k o 
naročila še niste poslali, ne odlašajte. 

V zalogi imamo tudi 30 iztisov koledarja 1. 1926, katerega nam je 
vrnil tajnik nekega društva še le v drugi polovici t ega leta. Na pisma 
januarja in pozneje ni odgovarjal . Medtem ko je on koledar po sklepu 
društvene se je naročil, j e poši l jatev držal doma in molčal o nji vsled 
mržnje do pokreta, kateri j e omogočil , da ta knj iga izhaja. Naročenih 
je bilo do konca januarja okrog tri stov izvodov več kot smo jih imeli 
in poši l ja lcem vrnili vsote. T e vrstice naj s lužijo v obvesti lo vsem, ki 
žele imeti v svoji zbirki tudi koledar letnik 1926. Stane 75c. 

B i 

1 

B i 

B i 

B i 

B i 

B i 

H r a B H H H i B a i ^ ^ . 



Napredna podporna društva 
za Izobraževalno akcijo 

J. S* Z. 
"Izobraževalna akci ja JSZ." je ustanova prosvet-

nega značaja , v ka tero lahko p r i p a d a j o ne samo klubi 
JSZ., ampak tudi n a p r e d n a p o d p o r n a društva, ka tera 
p lačuje jo v njen fond od enega dolar ja mesečno in več. 
Večinoma p lačuje jo dolar na mesec. Uprav ičena so 
do brezplačne l i te ra ture , katere — j im je bilo v tem 
mesecu poslane v vrednost i okrog tisoč dolar jev; na-
dalje smejo zahtevat i pomoč prosvetnega odseka JSZ. 
k a d a r p re ja jo slavnosti prosvetnega značaja , d ramske 
predstave in podobno. Upravičena so do zapisnikov 
naših zborov in n j ihovo članstvo ima vstop na pre-
davanja ki j ih p r i r e j amo. Ob enem ta društva poma-
gajo JSZ. na polju borbe za interese delavskega l jud-
stva. 

Dosedaj smo dobili sporočila, da so se p r id ruž i l a 
na novo sledeča druš tva Izobraževalni akcij i , in to brez 
da bi dobila v ta namen kakšen u raden apel iz u rada 
JSZ.: Št. 101, SNPJ., Greensboro, Pa . ; št. 8, SNPJ., So. 
Chicago, 111.; št. 1, Jugoslovanske p o d p o r n e zveze Slo-
ga, Milwaukee, Wis.; št. 4, p re j imenovane JPZ. Sloga, 
Sheboygan, Wis. ; k lub št. 17, Grays Landing , Pa . 

P rvo angleško poslujoče p o d p o r n o društvo, ki se 
je pr idruži lo Izobraževalni akcij i JSZ., je druš tvo Pio-
neer , št. 559 SNPJ. v Chicagu, ki ima že p rece j nad 
sto članov in č lanic ki je za kra tko dobo svojega 

obstanka gospodarsko eno izmed naj jač j ih društev 
SNPJ. v Chicagu. 

V So. Chicagu nismo imeli dosedaj nobenega 
društva, ki bi bilo vč lan jeno v Izobraževalni akcij i . 
Društvo "Delavec" št. 8 SNPJ. je prvo, ki je sklenilo 
pr i s top i t i in pr is topi lo . 

Polagoma se a tmosfera v javnem življenju našega 
delavskega l judstva razčiščuje , reakci ja , ki se na vse 
pre tege bori da omalovaži naš pokret , izgublja na mo-
či in vplivu, in misel zavednega delavstva se dviga. 

P R I R E D B A K L U B A Š T . 2 7 IN " Z A R J E " 
D O B R O I Z P A D L A . 

CLEVELAND, O. — Veselica, ki jo je dne 12. dec. 
p r i r ed i l klub št. 27, JSZ. s sodelovanjem svojega pev-
skega zbora "Zar ja" , je povol jno izpadla . Za ta dan 
smo imeli prvotno v misl ih vpr izor i tev d rame "Tkal-
ci", a so bile vloge p repozno spisane in tako smo 
stvar do druge jeseni opustil i . 

Udeležbo na veselici smo imeli prece j dobro in 
med pr i so tn imi je vladalo veselo razpoloženje. Do-
hodki p r i r e d b e so pokri l i izdatke in ob enem je ps ta -
lo za klub $32.81 čistega preb i tka . 

Klub št. 27 izreka zahvalo vsem, ki so mu izkazali 
pr i ja te l j sko naklonjenost in vsem, ki so na kakršenkol i 
način sodelovali , in ob enem želi, da mu pr i ja te l js tvo 
ohrani jo . 

Delo social ist ičnih organizaci j v Clevelandu n ima 
svoje pot i posute z rožicami, a gre se po nji , če t reba 
tudi po t rn ju , ako je med članstvom dovolj energič-
ne volje za sodelovanje. — John Krebelj, ta jn ik . 

N a j v e č j a 
s l o v a n s k a b a n k a 

v A m e r i k i . 

ZAKAJ BI MORALI POSLOVATI Z NAMI! 
K a p i t a l $ 1 , 6 0 0 , 0 0 0 . 0 0 , r e z e r v a $ 4 0 0 , 0 0 0 . 0 0 
I m o v i n a $ 1 9 , 0 0 0 , 0 0 0 . 0 0 
S m o č l a n F e d e r a l n e R e z e r v e B a n k e k a t e r e a k t i v a z n a š a 

$ 7 1 7 , 4 2 3 , 0 0 0 . 0 0 
S m o p o d n a d z o r s t v o m d r ž a v n i h o r g a n o v 
S m o p o d n a d z o r s t v o m C h i c a g o C l e a r i n g H o u s e 
P o š t n i h r a n i l n i o d d e l e k v l a g a d e n a r pr i n a s 
O k r a j C o o k i m a v l o ž e n d e n a r pni n a s 
N a š a B a n k a j e p o z n a n a t u k a j in o n k r a j m o r j a 

R a d i t e h r a z l o g o v z a s l u ž i n a š a b a n k a v a š o n a k l o n j e n o s t , b r e z r a z l i k e 
k j e s t a n u j e t e . V v a š p r i d j e , d a p r i č n e t e pr i n a s s h r a n i l n i m a l i č e k o v -
n i m v l a g a n j e m ; d a k u p i t e h i p o t e k e ( m o r t g a g e ) a l i b o n d e ; d a p o š i l j a t e 
d e n a r v s tar i k r a j ; d a k u p i t e p a r o b r o d n e l i s t k e , aLi s e p o s l u ž i t e t e g a 
z a v o d a v k a t e r e m k o l i d r u g e m b a n č n e m p o s l u . 

D r a g o n a m bo , a k o s t o p i t e z n a m i v t r g o v s k e z v e z e . 
N a j v e č j a s l o v a n s k a b a n k a , z g r a j e n a n a p r i n c i p u o p r e z n e g a in i sku-
š e n e g a b a n k i r s t v a . 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 
1900 BLUE ISLAND AVE. CHICAGO, ILL. 

Kupujte pri nas hipotečne bonde, kateri vam bodo prinašali visoke obresti 



N A Š I O D R I . 

Lep program slavnosti soc. 
pevskega zbora "Naprej". 
Ne bi lo bi u m e s t n o p o n a v l j a t i ,da je bi la s lavnost 

p e t n a j s t l e t n i c e soc. pevskega zbo ra " N a p r e j " v Milwau-
kee ju p r v o v r s t e n u s p e h s s ta l i šča p r i r ed i t e l j ev . Napol -
ni t i d v o r a n o d v a k r a t v enem dnevu kako r jo je napo ln i l 
" N a p r e j " , n i ma lenkos t . P e t n a j s t l e t n i c e s lovensk ih pev-
sk ih zborov v Amer ik i so zelo r e d k a s tvar . " N a p r e j " je 
v m i l w a u š k i nase lb in i samo eden in je ed in i , ki je p r a z -
noval pe tna j s t l e tn i co . Dne 12. d e c e m b r a , na d a n n je-
gove s lavnos t i je bi la S. S. T u r n Hali , ka te ro las tu je ro -
jak Za jec , n a p o l n j e n a k a k o r ma lok ra t . " N a p r e j " je do-
bil z adoščen j e za svoje p e t n a j s t l e t n o delo. S svoj im 
sode lovan jem na p i k n i k u to leto v Sheboyganu je p o k a -
zal, da je še vednoi s tar i , ZA DELO sposoben zbor , in s 
k o n c e r t o m d n e 12. d e c e m b r a je na s p r e p r i č a l , d a to 
os tane . 

Ob pol t r eh se je p r i č e l p r o g r a m , m o r d a celo ne-
k a j m i n u t pozne je . N a z n a n j e n o je bi lo, da se p r i č n e 
ob 2. "Marse l jeza" , ki jo je igra l He imov orkes te r , je 
bi la p r v a koincertna točka . Obč ins tvo jo je pos luša lo 
stoje. F r a n k Ermenc., p r e d s e d n i k " N a p r e j a " , je imel 
u v o d n i govor in po t em sk rbe l za d o b r o razpo ložen je 
m e d p r o g r a m o m . Nelahko nalogo je f i n o izvrš i l . 

Čemu? Zatoi, ke r je imel " N a p r e j " p r o g r a m , k i b i 
zados toval za dve enak i p r i r e d i t v i , in še bi ga l a h k o ne-
ka j ostalo. 

KLUB ŠT. 118, J. S. Z. 
CANONSBURG, PA. 

priredi na 

N o v e g a l e t a v e č e r 
veliko 

PLESNO VESELICO 
v dvorani dr. št. 1 38, 

S. N. P. J. ; 
Pračetek ob 7. zvečer. • 

Igrala bo izvrstna godba. 0 
1 n 

Klub vljudno vabi vse tuka j šn j e in 0 
okoliško občinstvo, da se te prireditve ki bo B 
v vseh ozirih izvrstna, udeleži. Zabave bo a 
za vse v izobilju, in postrežba bo prvo- 0 
vrstna. 13 

P o p o l d a n s k i p r o g r a m je obsegal n a d dva j se t točk , 
v č e m u r je b i lo s labo ed ino to, da so vzele p r e v e č časa. 
Vsake s tvar i se človek nave l iča t u d i l epega p e t j a in 
godbe , če t r a j a p r e d o l g o n a e n k r a t . 

Moški in m e š a n zbor " N a p r e j a " s ta na s top i l a v p e -
t ih t očkah . P r v e n s t v o je dosegel v p e s m i " N a z a j v p la-
n in sk i r a j " , ki je bi la p r v o v r s t n o i zva jana . Spreml jeva l 
ga je He imov orkes te r . To je bila na jbo l j š a točka vsega 
glasbenega p r o g r a m a . • " N a p r e j " p o števi lu pevcev ni 
vel ik zbor, ima p a v e č i n o m a člane, k i so v n j e m u deset 
let in več. 

Nas top i d r u g i h zborov , k i so' sodeloval i , so b i l i 
dobr i , in vsi so se po t rud i l i , da obogate ta k o n c e r t (so-
deloval i so, " D a n i c a " , " B u d u č n o s t " , " D a m e n c h o r Fre i -
he i t " , pevsk i odsek d r u š t v a " N a p r e d n e Slotvenke" in 
pevsk i zbor " S a v a " iz C h i c a g a ) . 

"Marse l j eza" je b i la i zva jana dvak ra t , in " I n t e r n a -
c i o n a l a " enk ra t . Neka te r i so misl i l i , da je t r e b a vs ta t i 
vselej k a d a r se j ih p o j e ,kar n i na mes tu . Dovol j je, da 
smo vstal i ko je godba o tvor i la p r o g r a m z Marsel jezo. 

Orkes te r je bi l dobe r , in njegov v e n č e k s lovenskih 
n a r o d n i h p e s m i je b i l n e k a j i z rednega . Dek lamac i j e 
so bi le t u d i na mes tu , a p o p o l d a n s k i p r o g r a m je bi l 
p r e c e j p redo lg . 

Veče rn i je bi l k r a j š i . Ig ra "Grobov i b o d o izpre-
govor i l i " , k iso jo vp r i zo r i l i igra lc i d r a m s k e g a odseka 
k luba št. 1, je o b č i n s t v u zelo ugaja la , a bi la je t ud i do-
b r o ig rana . 

Razvesel j ivo de js tvo je, da je v lada l na p r i r e d b i 
vzl ic vel iki gn ječ i vzoren r e d . 

" N a p r e j e v a " p e t n a j s t l e t n i c a je b i la v r e d n a t r u d a , 
ki ga je vložila na se lb ina v to p r i r e d b o — eno na j l ep -
š ih v svoji zgodovin i . •— X. 

M A X S L A N O V E C 
k r o j a č i n t r g o v i n a m o š k e o p r a v e . 

Se priporočam rojakom 
.528 E. 152nd St., Collinwood, O. 

A N T O N Z O R N I K 
HERMINIE, PA. 

Trgovina z mešanim blagom. 
Peči in pralni stroji naša posebnost. 

Tel. Irwin 2102—R 2. 

P r i s t o p a j t e k 
S L O V E N S K I N A R O D N I P O D P O R N I J E D N O T I . 

N a r o č i t e »i d n e v n i k 
"PROSVETA". 

L i s t s t a n e z a c e l o l e t o $ 5 . 0 0 , p o l l e t a p a $ 2 . 5 0 . 
Ustanavljajte nova društva. Deset članov(ic) je treba 

za novo društvo. Naslov za list in za tajništvo j e : 

2657 So. Lawndale Ave., Chicago, III. 

DR. J O H N J. Z A V E R T N I K 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

Urad S. Lawndale Ave., vogal W. 26th St . 
S t an 2316 S. Millard Ave., Chicago, III. 

Tel. na domu Lawndale 6707, v uradu Crawford 2212-2213 
Uradne u r e : Od 2 do 4 pop., in od 6 do 8 zvečer. 

E3 0 B S H 



"Priče evolucije" in naše pro-
svetno delo. 

"Izobraževalna akcija JSZ." je nedavno izdala knji-
go "Pr iče evolucije", ki je bogato i lustr i rana. Kaj je 
njena vsebian, pove naslov. Poleg te je izdala Izo-
braževalna akcija brošuro "Proletarska etika in mo-
rala." Obe je pr i redi l Ivan Molek in s tem zelo ustre-
gel našemu čitajočemu občinstvu, kateremu pr imanj-
kuje najbolj te vrste knjig. 

Prve je bilo poslano društvam Izobraževalne ak-
cije 1,500 izvodov in druge nad 2,000 izvodov. Dohod-
ki te ustanove ne dopuščajo, da bi jih mogli poslati 
več, zato bo stvari zelo pomagano, ako poslane knjige 
cirkul irajo od čitatelja do čitatelja v krogu društva, 
kateremu so bile poslane. 

MAŠKARADA "SLOVENIJE". 
CHICAGO, ILL. — Ker društvo "Slovenija" št. 44 

C. S. B. P. J. p r ipada k Zvezi slovenskih organizacij 
v Chicagu in ker je bilo skozi vse le ta oglašano v li-
stih, da p r i red i svojo maškaradno vest*lico dne 8. ja-
nuarja v Narodni dvorani na Racine ave. in 18. ulici, 
naznanjamo, da se veselica ne bo vršila v p re j omenjeni 
dvorani ,pač pa v dvorani S.N.P.J. na Lawndale ave. in 
27. cesti, na ravno isti dan. — Odbor. 

Čikaška kino-gledališča in 
prazniki. 

Velika kino gledališča urejujejo svoje programe 
"sezonsko". Mnogokrat jim je film postranska stvar, 
četudi so klacif icirana med kino-teatre. 

Vzlic božičnim praznikom in adventnem času je v 
Orieantal teatru v Chicagu jazz najpopularnejša god-
ba. Vodi jo Paul Ash, ki je vreden za večer po par 
tisoč dolarjev. Na novoletni večer bo igral s svojo 
godbo v hotelu Sherman štiri ure za pet tisoč dolarjev. 
Njegov orkester šteje okrog 20 godcev. Pet tisoč za 
štiri ure je velika plača celo za — jazz orkester. Glavni 
del dobi Paul Ash, ki napolnjuje Orientalski teater od 
tedna do tedna. 

V McVickers, kjer je bila več tednov na programu 
nova metoda proizvajanja f i lmskih predstav, znana 
pod imenom vitaphone, bodo zopet na sporedu pro-
grami pod direktno režijo f i rme Balaban & Katz. 

V Roosevelt Theatre bodo programi menjani dva-
krat tedensko. Oba sta otvorjena ob 9. zjutraj do pol-
noči, in ta aranžma ostane v veljavi do 1. januar ja . 

Posebno veličasten božični program ima na spo-
redu gledališče Chicago. Odrski prizori , scenerija, 
petje in godba, prekaša mars ikašno prejšnjo v tem 
gledišču, ki je eno največj ih in najbolj znanih v Chi-
cagu. 

VICTOR N A V I N S H E K 
3 3 1 G R E E V E S T R E E T , CONEMAUGH, PA 

T r g o v i n a r a z n i h d r u š t v e n i h p o t r e b š č i n k o t r e -
g n l i j , p r e k o r a m n i c , z n a k o v , k a p , u n i f o r m , i t d . 

M o j a p o s e b n o s t j e i z d e l o v a n j e l e p i b s v i l e n i h z a 
•stav, b o d i s i s l o v e n s k i h , h r v a t s k i h a l i a m e r i k a n s k i h . 
p o z e l o z m e r n i h c e n a h . 

V z a l o g i i m a m v e l i k o i z b e r o r a z n i h g o d b e n i h i n -
š t r u m e n t o v v s e h v r s t . V e l i k a z a l o g a f i n i h C O L U M -
B I A G R A F O N O L o d $ 3 0 d o $ 2 5 0 i n s l o v e n s k i h t e i 
h r v a t s k i h r e k o r d o v . 

M o j e g e s l o j e : 

Zmerne cene in točna postrežba. 
P i l i t e p o m o j v e l i k i c e n i k . 

N a r o č i l a p o š i l j a m v v s e k r a j e Z d r u ž e n i h d r ž a v . 
7s& o b i l n a n a r o č i l a s e t o p l o p r i p o r o č a m . 

BARETIMCIC & HAKY f 
V 

POGREBNI ZAVOD f 
' i 

324 BR0AD STREET T e l . 1 4 7 5 J 0 H N S T 0 W N , PA. 4 
1 

f \ A RESTAVRACIJA 
t A r » IN KAVARNA 

L. CAP, lastnik 
2609 S. Lawndale Ave., Chicago, IU. 

P h o n e Cravvford 1382 
Pristna in okusna domača jedila. 

Cene zmerne. Postrežba točna. 

F r a n k Mivšek K r a s ? 
VVaukegan, IU. 

W00D. GRflVEL. 
Phone 2726 

6 % IN VARNO 6 % IN VARNO 
Zlati bondi na prvo vknjižbo za 

na imenitnem prostoru ležečo 
lastnino, na prodaj pri nas 

M I L L A R D 
STATE BANK 

3643-3645 VVEST 26th S T R E E T 
A t M i l l a r d A v e n u e 

CHICAGO, ILL. 

Oglej te si naše va rnos tne bančne shrambe , 
na jveč j e na zapadni s t r an i mgsta . 

B A N Č N E U R E : 

V pondeljek in četrtek od 9. zjutraj do 8. zvečer; 
v torek, sredo in petek od 9. zjutraj do 5. popoldne; 

v soboto od 9. zjutraj do 3. popoldne. 



N A J B O L J Š E BOŽIČNO DARILO. 

Ako hoče te da t i 

TRiMEP BITO IVINE 
spomni t e se na ve-
likega danskega u-
čen jaka E r a s m u s a , 
poosebl jen t ip nad-
vse r azsodnega člo-
veka ( ro jen v Ro-
t e r d a m u 1. 1467), 
ki je de ja l : "Nobe-
no da r i lo ne m o r e 
bi t i bol j d r a g o c e n o 
kot dober nasvet" . 
Pove j te j im, da je 
T r i n e r j e v o zd rav i l -

no g r e n k o v ino na jbo l j ša že lodčna ton ika , neprekos l j i -
vo v s luča j ih boja p ro t i nep rebav i , s l abemu teku, za-
p r t j u in p o d o b n i h že lodčn ih ne redov , in hva ležni v a m 
b o d o . "Manis tee , Mich., 18. nov. P r i p o r o č i l sem Tr i -
ne r j evo g r e n k o vino vsem svoj im p r i j a t e l j em, in vsem 
se d o p a d e . Jo seph S t epan . " 1 s tek len ica ,$1.25; vzro-
čne s tek len ice poš l j emo p ro t i p r e j e m u 15c; p i š i t e na 

Joseph T r i n e r C o m p a n y , 1333 S. Ashland Ave., Chica-
go, 111. T r i n e r j e v s tenski ko leda r 1927 s s l iko slovi-
tega ge jzer ja "Old F a i t h f u l " je lep ok rasek za dom. 
Vpraša j t e vašega l e k a r n a r j a , da vam da iztis tega ko-
leda r j a , ali pa poš l j i te lOc za poš i l j a lne s t roške na p r e j 
i m e n o v a n i nas lov. 

IGRALCEM, KI N A S T O P I J O V D R A M I 
"TKALCI". 

CHICAGO, ILL. — Režiser spo roča ig ra lcem, ki 
nas top i jo v d r a m i "Tka l c i " , k a t e r o v p r i z o r i m o v ne-
del jo 30. j a n u a r j a , da se vrše va je na s ledeče d n e v e : 

V čc l r tek 23. dec. 1. in 5. de j an j e . 
V ponde l j ek 27. dec. 2., 3. in 4. de j an j e . 
V če t r tek 30. dec. 1., 4. in 5. d e j a n j e . 
P r o s i m o vse ki nas top i jo v te j Igri , da si zapomni -

jo tu označene d a t u m e in p r i h a j a j o r e d n o na vaje. 
P r i č n o se ob 8. zvečer . — Dramski odbor. 

"Ameriški Družinski Ko ledar" letnik 1927 
j e prekosi l p o vsebini in i lustracijah vse dose-
d a n j e letnike. A k o naroči la še niste poslal i , ne 
odlašajte . 

C E N I K K N J I G . 
8TAROINDIJ8KE PRIPOVESTI, 

b slikami, (Jos. Snchy), broši-
rana 35 

8TEPNI KRALJ LEAR IN HI-
ŠA OB VOLGI. (I . 8. Turge-
njev in 8. Stepajak) , povesti, 
broširana flt 

SVETNIK, (A. Fogazzaro) roman, 
broširana $1.15, vezana 1.50 

SVETOBOR, povest, b roš i rana . . . .65 
TARAS BULJBA, (N. Gogolj), 

trdo vezana, 206 strani 75 
TARZAN SIN OPICE, (E. B. Bur-

roughs), vezana 1.10 
TIK ZA FRONTO, (D. Feigel) 

broširana 65 
TRI POVESTI, (L. Tolstoj) bro-

širana 40 
UDOVICA. (I. E. Tomie), povest 

380 strani, brošir )a 75c, ve-
zana v platno 1.0! 

VAL. VODNIKA izbra ni spisi, 
broš 30 

VIŠNJEVA REPATIOA, (Vlad. 
Levstik), 508 straai, vezaia • 
platno 1.50 

VITEZ IZ RDEČE HISE. (Ale-
ksander Duroas star.), roman iz 
žasov francoske revolucije, 504 
strani, broširana 80e, vezana 

v platno 
V ROBSTVU, roman tuge in boli, 

Ivan Matieič), vez. 255 strani . 
ZABAVNA KNJIŽNICA, zbirka 

povesti in črtic, b ro š i r ana . . . . 
KABNJA PRAVDA, (J. S. Baar) 

roman, broširana 
EADNJI VAL, (Ivo šorli), roman, 

ZAJED ALOI. ( ivan Molek), po-
vest, 304 strani, vezan* v plat-
no 

ZAPISKI IZ MRTVEGA DOMA 
(A. M. Dostojevski), dva zv., 
vez. v platno 

EA SREČO, povest, b r o š i r a n a . . . . 

1.25 

1.50 

fifi 

.75 

1.00 

1.76 

2.25 
.45 

N a d a l j e v a n j e z 2. s t r a n i . 
ZELENI KADER, (I. Zoreč), po-

vest, broš 45 
ŽENSKA PISMA, (M. Prevost), 

broš 60 
ZGODBE IZ DOLINE ŠENT-

FLORJANSKE, (Ivan Cankar), 
vezana 1.50 

2LATARJEVO ZLATO, (A. Še-
noa), vez 1.20 

tEUINI NASE KOPRNELE, 
(Rado Murnik), broširan* . . . .80 

SLOVENSKI P ISATELJI : 
FRAN LEVSTIK, zbrani spisi, ve-

zana 1,26 
PRAN ERJAVEC, zbrani spini. 

*®nana .. 2.00 
JOS. JURČIČ, zbTani spisi, 

II . z v. vezan 1.50 
ITI. ev. vezan 1.50 
IV. zv. vezan 1.25 
V. zv. vezan 1.00 
VI. zv. vezan 1.00 

FR. MASELJ-PODLIMBARSKI 
zbrani spisi, vez 1.50 

PESMI IN POEZIJE. 
BASNI, (Jean de la I":ntaine, iz 

francoščine prevel I. Hribar) 
vezana 1-0" 

MLADA POTA, (Oton Zupančič), 
pesmi, t rda vezba TB 

MODERNA FRANCOSKA LIRI-
KA, (Prevel Ant. Debeljak), 
vezana -90 

PESMI ŽIVLJENJA (Pran Al-
brecht), t rda vezba .60 

POEZIJE, (Fran Levstik), vezana .80 
POHORSKE POTI, (Janko Gla-

ser), broširana 35 
PREŠERNOVE POEZIJE, vez. . . .75 
SLUTNJE, (Ivan Albreht), bro-

širana 45 
STO LET SLOVENSKE LIRI-

KE, od Vodnika do moderne, (C. 
Golar), broš. 90c, vez 1.25 

STRUP IZ JUDEJE, (J. 8. Ma-
char),* vezana 1.10 

SLOVENSKA NARODNA LIRI-
KA, poezije, broširana <55 

SOLNCE IN SENCE, (Ante De-
beljak), broširana 50 

•»VOJEMU NARODU, Valentin 
fodnik, broširana J!5 

ŠLEZKE PESMI, (Peter Bezruč), 
trda vezba 50 

TRBOVLJE. (Tono Seliskar), 
proletarske pasmi, broSirana 
50c; vezana 75 

TRISTIA EX SIBERIA, (Voje-
slav Mole), vezana 1.25 

V ZARJE VIDOVE, (Oton Zu-
pančič), pesnitve, broširana 40 

IGRE 
ANFISA, (Leonid Andrejev), 

broširana 50 
BENEŠKI TRGOVEC, (Wm. 

Shakespeare), vezana 75 
ČARLUEVA ŽENTTEV-TRIJE 

ŽENINI, (F. S. Tauchar), dve 
šalo-igri, enodejanke, brošira-
na 25 

GOSPA Z MORJA, (Henrik Ib-
sea), igra v petih dejanjih, bro-
širana 60 

KASIJA, drama v 3 dajanjih 75 
•TUTjIJ CEZAR, (Wm. Shakes-

peare), vezana 75 
MACBETH, (Wm. Shakespeare), 

vezana 75 
NAVADEN ČLOVEK, (Bran. Gj. 

Nušič), Sala v treh dejanjih, 
broširana 35 

NOČ NA HMELJNIKU, (Dr. I. 
Lah). Igra v treh dejanjih, bro-
širana 35 

OTHELLO, (Wm. Shakespeare). 
vezana 75 

ROMANTIČNE DUŠE, (Ivan 
Cankar), drama v treh deja-
njih, vezana 85 


